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Prikaz dela Narodne in univerzitetne knjižnice v letu 19S7 potr­
juje, da se večfunkcionalni značaj slovenske narodne knjižnice 
vse bolj uveljavlja, tako kot to določa slovenskih Zakon c knji­
žničarstvu, v kombiniranih nalogah narodne, univerzitetne, in 
republiške matične knjižnice in nosilke slovenskega knjižnično-- 
informacijskega sistema.

Razvidna je njena specifična organizacija dela, za katero je 
značilna koordinirana decentralizacija na naslednjih delovnih 
področjih:

- pridobivanje, obdelava gradiv

- referalno in informacijsko delo ter posredovanj e gradiv 
s specifičnimi uporabniki na osnovi nacionalne bibliografije 
in podatkovnih zbirk, katalogov in centralnih katalogov, 
računalniško podprtih, z intenzivno usmeritvijo v splošno 
dostopnost informacij in publikacij

- oblikovanje posebnih zbirk, ki imajo značaj za posamezne 
vrste gradiva specializiranih knjižnic in pomembno vlogo pri 
zaščiti nacionalno pomembnih gradiv

Opazna je dejavnost NUK pri vertikalnih in horizontalni, poveza­
vah v knjižnično-informacijskem sistemu v Sloveniji in Jugosl­
aviji, njeno vključevanje v mednarodne sisteme ter njena vloga 
na področju raziskovalnega in izobraževalnega dela v knjižni- 
čno-informacijski stroki.



NOTRANJE POSLOVANJE KNJIŽNICE

1 . Dotok knjižničnega gradiva

Delovna enota za dopolnjevanje knjižničnega gradiva 
(vodja Eva Kodric-Dačič)

PREVZEM IN ODDAJA:

Oddelek je v tem obdobju prevzel 453-204 kose različnega tiska­
nega gradiva, od tega 418.473 kosov slovenskega obveznega izvo­
da .

Po skupinah in izvoru je celotno prejeto gradivo obsegalo:

01 
Sloven.

01
Jugosl

NZD Ref.za 
zamene

SKUPAJ

Knjige 75.136 9 . 148 5.101 1 .261 90.646

Period. 
publik.

196.626 / 10.523 1 .531 208.680

Plošče 
in kas. 2.410 691 / / 3.101

Muzik. 6 3 6 70 146 / 852

Atlasi in
zen. 1.578 63 65 / 1.706

Video­
kasete 77 / / / 77

Razgled. 13-640 285 2 / 13.927

DT,
obraz. 122.09** 5 . 1 0 0 577 / 127.771

plakati 
drugo gr 
gradivo

in - •>, 

6.270 33 133 / 6.436

Ostalo 6 / 2 / 8

SKUPAJ 418.473 15.380 16.549 2.792 453-204



Za NUK smo obdržali 68.312 kosov, drugim knjižnicam v SFRJ in v 
tujino smo poslali 329-940 kosov izločili smo 51.106 obrazcev.

Prirastek za NUK:

Prirastek po izvoru in skupinah:

0 N Z D SKUPAJ

Knjige 15.794 1 .357 1 .706 2.038 20.895

Period. 
tisk 19.528 3-313 5.661 1 .549 30.051

Muzikal. 214 118 9 19 360

Plošče. 
in kas. 366 / / / 366

Video­
kasete 77 / / / 77

Atlasi in 
zem. 221 57 1 7 286

Plakati 
in dr. 
gr .grad. 1 .282 8 22 103 1.415

Razgled. 1 .525 / / 2 1 .527

DT+PKG 12.750 / 255 322 13.327

Ostalo 6 2 / / 8

SKUPAJ 51 .763 4 .855 7.654 4.040 6 8 . 3 1 2

INVENTARIZACIJA IN EVIDENCA 

Slovenski obvezni izvod

V inventarni katalog slovenskih obveznih izvodov - monografij je 
bilo vpisanih 6. 646 knjig od tega 1.196 kompletacij, in eviden­
tirano 1.218 drobnih tiskov. Evidentirali smo 19-528 periodičnih 
publikacij (t.j. 9-764 številk), od tega 44 novih naslovov.



Jugoslovanski obvezni izvod

V inventarne sezname obveznih izvodov iz republik je bilo
vpisano 9.148 knjig, od tega 2.097 korapletacij. Evidentirano je 
bilo 5.100 drobnih tiskov,691 plošč in kaset, 70 muzikalij, 63 
zemljevidov in atlasov, 285 razglednic in 33 kosov drugega gra­
fičnega gradiva.

Nakupi, zamene, darovi

V inventarne kataloge zamen, nakupov in darov je bilo 
vpisano 4.906 knjig in 69 kosov posebnega gradiva (t.j. 4.975
enot) .

Referat za zameno

V inventarno knjigo zamen je bilo vpisanih 1.261 mono­
grafskih publikacij (669 K, 22 Z in 570 D) in 1.531 serijskih 
publikacij (1.407 N, 60 Z in 64 D), skupaj 2.792 knjižnih enot, 
ter evidentiranih 2.435 kosov periodik.

Ekspedit je odposlal 329-940 kosov gradiva - 2.218 paketov z
obveznimi izvodi (325-922 kosov) in 2.268 paketov z gradivom za 
zamene (4.018 kosov) in medbibliotečno izposojo.

DOLOČANJE SIGNATUR

V redne vrste je bilo postavjeno 12.476 knjig in 8 12 
letnikov revij (skupaj 13-288), med kompletacije 7-852 knjig in 
v arhive 2.636 knjig.

Skupaj je bilo postavljenih 20.199 knjig.

RAZPOŠILJANJE GRADIVA

Ekspedit je odposlal 329.940 kosov gradiva, in to 2.218 
paketov z obveznimi izvodi (325.922 kosov) in 2.268 paketov z 
gradivom za zamene (4.018 kosov) in medbibliotečno

FINANČNO POSLOVANJE

Nakupi NUK

51 zemljevidov,
6 fotografij,
1 graf. mapa,
1 koledar, 
rokopis.grad . , 
zapuščina za
kartogr. zbirko) 2.977.251.- din

979 tujih knjig
378 domačih knjig
posebno gr. ( 1 1 8  muzikalij,

30.880.027.- din 
2.156.309.- din

6 atlasov,

336 abonmajev + 16 dodat. rač. 
za tuje revije 
4 abonmaji domačih revij

52. 174.075.- din 
48.400.- din

SKUPAJ: 88.236.062.- din



Nakupi za zamene

3.899.987.- din
669 domačih knjig
1.407 domačih period.publik. 5.524.828.- din

SKUPAJ: 9.424.815.- din

Nakupi po računih

tuje knjige 32.241
domače knjige 6.165
tuje revije 52.174
domače revije 5.573
razno 1.506

SKUPAJ: 97.660

Plan 1987

488.- 44.000.000.- din
236.- 11.700.000.- din
075.- 40.000.000.- din
228.- 7.600.000.- din
850.- 1.500.000.- din

877.- 104.800.000.- din

V računski protokol je bilo vpisano 410 računov v skupnem znesku 
97.660.877.- din. V kartoteke periodik je bilo vpisanih 
abonmajskih zneskov za tuje revije in 16 dodatnih računov.

Poraba namenskih sredstev

KULTURNA SKUPNOST SLOVENIJE

porabljena
sredstva

- zamenjava literature
s tujino 12.667.777.—

- nakupi inkunabul in
starih tiskov 1.3 8 5 .000.-

SKUPAJ: 14.052.777.-

odobrena
sredstva

9.527.000.-

3.343.000.- 

1 2 . 8 7 0 . 0 0 0 . -

RAZISKOVALNA SKUPNOST SLOVENIJE

porabljena odobrena
sredstva sredstva

- nakup tuje literature *
/TK+TR/ 84.415.563.- 82.496.234.-

* vključeni so tudi avansi za periodiko, ki smo jih plačali že 
leta 1986



ADMINISTRACIJA

Oddelek je prejel 786 in poslal 949 dopisov. Protokoli- 
rano je 1.933 dopisov in seznamov pošiljk, poslano je 475 aviz 
za pakete in 414 seznamov pošiljk obveznega izvoda. Izvedenih je 
313 telefonskih in 27 pisnih reklamacij gradiva. V decembru smo 
poslali 114 novoletnih čestitk.

Zamenjevalcem doma in v tujini smo poslali 1 . 5 8 3  knjig in 
2.435 kosov periodičnih tiskov, ponudili pa 277 naslovov 
posebnih ponudb in listo duplikatov (št.5) z 274 naslovi.

Za evidenco oddelka, naročila in ponudbe
je bilo napisanih 34.132 listkov, v inventarne kataloge in

naročniške kartoteke pa smo vložili oz. izločili 19.816 listkov.

Naročili smo 703 tuje monografske publikacije (213 N,
490 Z), 2 plošči in 388 naslovov periodičnih publikacij ( 3 8 1 N,
7 Z). Za zamene in arhive smo naročili 976 domačih publikacij.

Z razstav tujih publikacij v Ljubljani smo naročili 62
knjig.

DAROVI

V letu 1987 je oddelek prejel:

- "arhiv" skupine OHO,
- zapuščino Demetrija Zebreta,
- obvezne izvode javnega tožilstva (cca 1.100 knjig),
- knjižnico Bogdana Urbančiča,
- prve knjige iz zapuščine Ivana Krefta.

ZA RAZNE EVIDENCE SMO PRIPRAVILI NASLEDNJA POROČILA

- ocenitev knjižničnega prirastka obveznih izvodov, zamen in 
darov v letu 1986,

- poročilo in dokumentacija o porabljenih sredstvih iz 
programov Kulturne skupnosti Slovenije: izmenjava literature 
s tujino ter nakup inkunabul in starih tiskov,

- poročilo o pridobivanju slovenskih tiskov, natisnjenih izven 
SFRJ,

- redna trimestna poročila o pošiljanju in prejemanju 
obveznega izvoda za komisijo za obvezni izvod in selekcijo 
gradiva,

- poročilo o problemih, ki se pojavljajo v zvezi s pošiljanjem 
obveznega izvoda in predlogi za dopolnitev zakona o 
pošiljanju obveznih tiskov,

- poročilo o delu komisije za obvezni izvod in selekcijo 
gradiva,

- poročilo o zameni z NDR,
- poročilo o zameni z Dansko,
- poročilo o zameni s Kitajsko,



- poročilo (polletno in letno) o tujih knjigah in revijah, 
kupljenih iz namenskih sredstev Raziskovalne skupnosti 
Slovenije ,

- načrt sredstev za nakup tuje literature v letu 1988 za 
Raziskovalno skupnost Slovenije,

- izbor tuje informativne literature za nakup v letu 1988 za 
Raziskovalno skupnost Slovenije.

V letu 1987 smo razposlali 218 izvodov Slovenske bibliografi je 
na 164 naslovov in izdelali datoteko stalnih naročnikov SB; 
postavili smo 14 razstav novosti iz gradiva nakupov, zamen in 
darov; izločali gradivo iz fonda FZC; preverili in ponovno alfa- 
betirali smo inventarni katalog NZD.

GIBANJE DOTOKA GRADIVA; PRIMERJAVA Z LETOM 19 8 6 IN Z 
DELOVNIM NAČRTOM ZA LETO 1987:

1986 delovni načrt realizacija
1987 1987

Dotok gradiva 
(brez jugosl. 
per .tiska) 449.856 400.000 453-204

slov.obvezni 
izvod 413.748 418.473

odposlano
gradivo 329.333 329 .940

prirast gra­
diva NUK 69.891 67.000 68. 312

št. postavlje­
nih knj. enot 16.928 16.000 20. 199

knjige: 
slov.obv.izv. 6. 364 6.646

knjige: 
jug.obv.izv. 7.268 9. 148

knjige: 
nakup 1.157(TK944 ) (TK 800) 1.357 (TK979)

knjige: 
zamena 1.938 1 .706

knjige: 
dar 1.001 2.038

knjge, poslane 
v zameno 2.359 2.500 1 .583



V letu 1987 dotok gradiva ni upadel. Proti našim pričako­
vanjem je ostal na nivoju leta 1986 (oz.se je celo zvišal za
0,74%) in je zato za dobrih 1356 višji od planiranega. Dotok
gradiva se je zvišal predvsem na račun slovenskega obveznega 
izvoda.

Prirastek gradiva je za 2 % višji od načrtovanega in za prav 
toliko nižji od lanskega.

Razveseljivo je zvišanje nakupa tujih knjig v letu 1987.
Načrtovano smo presegli za 22 %,  lanski dotok pa za 356 . Tudi 
število nakupov domačih knjig: priročnikov, arhivskih izvodov in 
dodatnih izvodov za izposojo je kar za 89 % povišano, nizko pa 
je število nakupov za zamene. Od načrtovanih 2.000 knjig smo jih 
kupili le 669. Toliko so nam dovoljevala namenska sredstva Kul­
turne skupnosti Slovenije.

V primerjavi z letom 1986 in načrtom dela 1987 izstopata še dva 
podatka. Število postavljenih knjižnih enot je po nekaj letih 
spet preseglo mejo 20.000. S tem smo kar za 26 % presegli načrt,
število lanskih postavitev pa za 19 %• povišanje gre predvsem na
račun jugoslovanskega obveznega izvoda ter nakupov, zamen in 
darov.

Število tujih knjig, ki smo jih prejeli kot dar, je naraslo za 
več kot 100 %. V letu 1987 smo namreč inventarizirali biblio­
tekarsko literaturo - dar IBC, Frankfurt.

Zaskrbljujoče je število knjig, ki smo jih v letu 1987 poslali v 
zameno. Število je kar za 36 % nižje od načrtovanega.

PROBLEMI

Avtomatizacija

V letu 1987 smo prešli na avtomatizirano inventarizacijo sloven­
skega obveznega izvoda. Sam postopek je prinesel nekaj očitnih 
izboljšav:

- odpravljeno je podvajanje v obdelavi na relaciji CIP - 
inventarizacija - AIK,

- iz podatkov, ki smo jih vnesli za inventarizacijo, lahko 
oblikujemo kataložne listke za inventarni katalog, inventarno 
knjigo in sezname za pošiljke slovenskega obveznega izvoda - 
torej je odpravljeno podvajanje del tudi znotraj oddelka.

Med procesom uvajanja avtomatizacije so se izkristalizirali 
določeni problemi, ki jih bo v prihodnje treba odpraviti:



a) prekratko poskusno obdobje

Avtomatizirana obdelava slovenskega obveznega izvoda je
stekla 1.7.1987, po poskusnem obdobju, ki je trajalo dobrih 
štirinajst dni.

b) neustrezna oprema

Ustrezno opremo bi morali nabaviti že na začetku, oz. bi 
morala imeti absolutno prednost pred drugimi nakupi. Se
vedno nimamo ustreznega tiskalnika (manjkajo akcenti in
oglati oklepaji) in dovolj velike pisalne mize.

c) improvizacije z rač. programom

Pred začetkom redne avtomatizirane obdelave bi morali
izpopolniti program.

STEVE se sicer neprestano izpopolnjuje, kar je pozitivno, 
a v določenem obdobju smo morali uporabljati tudi po dva 
programa: enega za tiskalnik, drugega pa za računalnik.

č) gradivo

Slovenski obvezni izvod s centralno katalogizacijo je zaradi 
kratkega časa.v katerem morajo biti publikacije obdelane, 
najbolj občutljiv del gradiva.

V letu 1988 bomo prešli na računalniško podprto izpo­
sojo publikacij. Kot identifikacijska koda je določena inven­
tarna številka, ki smo jo za leto 1988 standardizirali. Pri 
jugoslovanskem obveznem izvodu bomo morali zato dopisovati še 
eno "inventarno številko". Jugoslovanski obvezni izvod 
predstavlja skoraj polovico dotoka knjig v knjižnico (v letu 
1987: 9.1^8 knjig od 20.199). Zato bo dopisovanje devetmestne 
kode precejšnja obremenitev za inventarizatorje. Kazalo bi 
uveljaviti bolj ekonomične in strokovno zanesljive rešitve.

Kartoteka stalnih naročil

Pri kontroli dotoka serijskih publikacij in kompletacij 
smo ugotovili, da je v preteklih letih zaradi pomankanja 
deviz prihajalo do zastojev pri nabavi. Ker je zaradi tega 
veliko kompletacij nepopolnih in s tem tudi neuporabnih, smo se 
odločili, da bomo naša stalna naročila (standing order) redno 
letno reklamirali.



Kadrovska problematika

V letu 1987 se je oddelek soočal z resnimi kadrovskimi 
težavami: Vodja enote je bila odsotna zaradi bolniškega staleža 
in se upokojila 29.6.1987, kar je terjalo prerazporeditev del do 
zasedbe vodstvenega mesta.

Kritično je bilo zaradi dolgih bolezenskih odsotnosti, 
posebno v ekspeditu, kjer je delo vezano na roke. Količina 
odposlanega gradiva ne upada, ustalila se je na 330.000 kosih.

Delo enote za dopolnjevanje gradiva v letu 1987 ocen­
jujemo zelo uspešno. Kljub kadrovskim težavam in spremembam v 
delovnem procesu ( avtomatizirana obdelava slovenskega obveznega

casu, rast večine
veliko

izvoda) smo opravili vse delo v predvidenem 
parametrov (inventarizacija, postavitev) pa kaže na 
prizadevnost vseh delavcev.

2. Obdelava knjižničnega gradiva

Abecedni imenski katalog (vodja Majda Armeni). Naloge 
abecednega imenskega katalogo so: izdelava kataloznega opisa
(CIP-a) za slovenske knjige v tisku; centralna katalogizacija 
(CKST) slovenskega obveznega izvoda s pomočjo mikroračunalnika 
Atari in programa Steve; katalogizacija jugoslovanskega obvezne­
ga izvoda, nakupov, zamen in darov;vlaganje kataložnih listkov v 
matični katalog in čitalniški katalog; vodenje kataloga CKST; 
vodenje signaturne knjige; vodenje arhivskega kataloga; vodenje 
kataloga neštetih zbirk; združevanje čitalniškega kataloga AIK
II in AIK III; spremljanje bibliotekarske literature; sodelo­
vanje pri uvajanju računalniške obdelave v knjižnico.

Opravljeni program v letu 1987:

za CIP je bilo obdelanih 694 enot
za CKST je bilo prejeto in obdelano
(1614 akcesija + 412 kompl.) 2.026 enot
za katalogizacijo jugoslovanskega
obveznega izvoda, N,Z,D je bilo prejeto 16.465 enot
s kompletacijami 17.877 enot

Oddano je bilo stvarnemu katalogu 11.433 enot,
tehničnemu oddelku (novosti) 60 enot,
tehničnemu oddelku f + 1.463 enot

' •*>* skupaj 12.956 enot,

razlika prejeto jug.0,N,Z,D 14.851 enot
oddano jug.0,N,Z,D 12.656 enot

razlika 19 8 7 1.895 enot
razlika 1986 + 2.036 enot

neobdelanih je 3.931 enot



V matični katalog je bilo vloženih 16.776 listkov,
v čitalniški javni 13-807 listkov,
v katalog CKST 2.358 listkov,
in v katalog arhivov 2.816 listkov,

v vse kataloge je bilo vloženih 35.757 listkov
in
v signaturno knjigo vnesenih 8.270 vpisov

Nadaljevalo se je delo na združevanju AIK II in AIK
III katalogov, kar obsega katalogne kartice v 8 predalih in z
njimi povezane popravke in uskladitve.

Ocenjujemo, da je bilo delo dobro opravljeno. Tudi 
sodelovanje z drugimi oddelki v NUK je dobro in kon­
struktivno. Posebno tesno smo v letu 1987 sodelovali z 
Bibliotekarskim razvojnim centrom (Smiljana Knez) pri
obdelavi bibliotekarske literature (26 ur).

Sodelovanje s slovenskimi založbami pri izdelavi CIP-a
poteka nemoteno, čeprav prostorski pogoji za stike z
zunajimi strankami (založniki) niso ugodni.

V oddelku je bilo na obvezni praksi tudi 6 delavcev, 
ki so se v letu 1987 zaposlili v naši knjižnici. V tednu dni jim 
je bilo potrebno razložiti naloge abecednega imenskega 
kataloga in jim podati osnovna pravila katalogizacije s prakti­
čnimi primeri. Oddelek so obiskali tudi 4 dijaki Srednje šole za 
družboslovje in splošno kulturo Vide Janežič v Ljubljani. V 
oddelku so bili vsak po teden dni in so se seznanili z 
delovnim procesom v knjižnici in posebej v oddelku, kjer so 
aktivno sodelovali pri razvrščanju listkov za kataloge, pri 
različnih popravkih in oddajanju knjig.

Kljub izredno razgibanemu letu (uvajanje mikroračunal­
nika Atari s programom Steve v centralno katalogizacijo, 
kadrovske težave) je delo v oddelku bolj ali manj nemoteno 
potekalo, vedno smo našli iskano in zaželeno knjigo 
knjigo ali podatek in tako zadovoljili uporabnika.

Uvajanje nove tehnologije pri CKST je v oddelek prine­
slo nov ritem dela, pa tudi nove zadolžitve, ki zahtevajo 
tehnično znanje, saj se listki za potrebe tehničnega oddelka 
(pred razmnoževanjem) in Oddelka za bibliografijo tiskajo pri 
nas. Za to delQ>,smo se usposobile 3 delavke.

Uvajanje Unimarc-a pa zahteva poglobljeno poznavanje 
programa in sodelovanje na mnogih sestankih in dogovarjanjih.

Stvarni katalog(vodja Tatjana Banič). Temeljna dejavnost 
oddelka je bila klasificiranje knjig za abecedni stvarni in 
sistematski katalog NUK, centralno katalogizacijo slovenskega 
tiska (CKST) in katalogizacijo v knjigi (CIP) ter urejanje 
abecednega stvarnega in sistematskega kataloga.



Opravljeni program:
Oddelek je iz AIK prevzel v obdelavo 11.918 enot (AIK št.: 
12.433 enot). Klasificiral in oddal je v nadaljnjo obdelavo 
12.126 enot (AIK št.: 12.956 enot). Pri tem je bilo izdelanih
10.911 gesel in 1 7 . 8 3 6  vrstilcev, skupaj 28.747.

Prednostno je za centralno katalogizacijo slovenskega 
tiska klasificiral 1.978 enot (AIK št.: 2.026 enot) ter jih
oddal v nadaljnjo obdelavo AIK, ki je podatke vnesel v računal­
nik .

Z absolutno prioriteto je oddelek za CIP klasificiral 694
enot.

V abecedni stvarni katalog je bilo vloženih 6.468 list­
kov, v sistematski katalog 23-156 listkov, v interni katalog
2.797 listkov, skupaj 32.521 listkov. Ob redakciji listkov pred 
vlaganjem je bilo pregledanih približno 20.000 listkov. Ob 
redakciji obeh katalogov in preurejanju posameznih skupin
sistematskega kataloga je bilo popravljenih 10.897 listkov in
narejenih 158 novih razporejevalk.

Poleg temeljne dejavnosti in rednega spremljanja novosti 
in sprememb UDK ter ustreznega usklajanja posameznih skupin je 
oddelek posredoval informacije s področja ASK in UDK uporabnikom 
ter nudil strokovno pomoč klasifikatorjem izven NUK.

Oddelek je pripravil seznam naših gesel za znanstveno­
raziskovalni projekt: Jugoslovanski tezaver samoupravljanja
(Gregorič). Delavci oddelka so uvajali nove delavce iz drugih 
oddelkov (6 ).

V tem letu so iz oddelka odšli trije delavci (Baskar, 
Drofenik, Nežmah), dva od njih z delovnimi izkušnjami in 
strokovnim znanjem. Namesto njih sta v oddelek prišla dva nova 
delavca (Jecelj, Zore). S tremi uredniki smo v oddelku dosegli 
ažurnost pri vlaganju. Oddelek je kljub okrnjeni zasedbi dosegel 
načrtovani obseg dela.

Delovna enota za bibliografsko obdelavo slovenskega 
tiska (vodja Lidija Wagner).

Delovna enota si je prizadevala za čim bolj tekočo obde­
lavo gradiv, izdajanje bibliografij in za posredovanje izčrpnih 
in kvalitetnih informacij.

Izdajanje Slovenske bibliografije je obsegalo:

Bibliografijo s popisi serijskih publikacij za leti 1980-81; 
Bibliografiji s popisi knjig za leto 1986, št. 3 in 4;
Bibliografijo s popisi knjig za leto 1987 št. 1 in 2;

Poleg teh izdaj je bila opravljena redakcija za biblio­
grafijo s popisi knjig za leti 1980-81, redakcijo in imensko
kazalo za bibliografijo s popisi člankov za leti 1978/1979 
(obsega 36.249 bibliografskih enot) ter opravili korekture 
le-te.



Bibliografska kazala ter mesečna bibliografija knjig za 
revijo Knjiga so že izdelana z računalniško podporo, kar pomeni 
postopno prehajanje k avtomatizaciji.

Izdajanje slovenskih bibliografij je obsegalo:
- obdelavo s 176 knjig, dopolnitve k centralni katalogizaciji

so bile potrebne pri 2.008 knjigah, samostojno je bilo 
obdelanih 1.168 naslovov knjig, dodatnih in pomožnih vpisov 
pa vnešenih 3.915 ter izdelanih 1.148 dopolnitev za naslovno 
kartoteko;

- obdelavo oziroma katalogizacijo 1.127 letnikov serijskih 

publikacij, kar je evidentiranih in obdelanih 12.661 kosov 

ter 364 kosov D-fonda;

- obdelavo - abecednoimensko člankov, ki jih je bilo 11.907,

vsebinsko (UDK) 19966 in pomožnih listkov 1.024.

Dopolnilno smo opravili še dopisovanje naklad in 
drugih manjkajočih podatkov, razreševali šifre in psevdonime in 
prevzem in izbor gradiva za bibliografijo. V kataloge enote za 
bibliografijo je bilo vloženo 49.997 listkov.

Uporabnikom smo posredovali 1.020 informacij in 
nudili pomoč pri sestavljanju bibliografij, opravili analizo 
slovenike za Slovenski knjižni sejem, selektivno bibliografijo 
za Centralno medicinsko knjižnico - tema pedijatrija, analizi­
rali za Komite za kulturo slovensko knjižno produkcijo 
1984-86 itd.

Ob navedenem smo spremljali strokovno literaturo s 
tega področja in zbirali gradivo za bibliografijo bibliografij 
(Lidija Wagner) ter pripravljali besedila za teletekst (Martin 
Grum).

V letu 1987 smo začeli računalniško poskusno vnašati 
bibliografske podatke po formatu UNIMARC v vzajemni katalog; 
usklajevali smo bibliografske zapise po formatu UNIMARC z NSZ in 
BIB, UKM in NUK.
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Delo enote je potekalo še vedno po ustaljenih načelih 
in organizaciji dela - čeprav se že kažejo v zvezi s prehodom 
na računalniško podprto delo SB obrisi drugačne organizacijske 
sheme delovne enote.



Jelka Gazvoda) je"
Delovna enota za obdelavo periodičnega tiska 

izpolnjevala
(vodja 

nalogev letu 1 9 8 6 izpolnjevala svoje 
okviru programa NUK. Obdelovala, hranila in dajala je v 
uporabo periodični tisk s slovenskega in jugoslovanske področja 
in iz tujine.

Enota je prejela v preteklem letu 96.810 kosov gradiva 
(v letu 1 9 8 6 92.929), od tega je prišlo neposredno v oddelek 
72.271 kosov (1986 
prišlo 11.878 kosov 
kosov (1986 10.600)

62.991), iz oddelka za dopolnjevanje je 
(1986 18.638) iz bibliografije pa 12.661

To gradivo obsega: 
slovensko periodiko

slov. zamejsko periodiko

jugoslovansko periodiko

tujo periodiko

810 naslovov (+810 arhiva) 

506 "

4389 "

799

Skupaj je enota prejela 6 . 8 5 8  naslovov periodike, od 
810 naslovov arhivskih izvodov.

V obdelavo in hranjenje je bilo seprejetih 5.007 
naslovov, za 1.851 biltenov pa se hranijo le osnovni podatki o 
izhajanju v tekočem letu.

V letu 1987 smo pripravljali načrt mikrofilmanja čas­
nikov. Ob tej se je vodja oddelka udeležila mednarodnega simpo­
zija o mikrofilmanju časnikov, ki je bil v Londonu avgusta 1 9 8 7 . 
Glede na sklepe tega posvetovanja smo v oddelku pripravili 
osnutek standarda za bibliografsko obdelavo časnikov pred mikro- 
filmanjem in za samo mikrofilmanje oziroma sistem oznak, ki so v 
veljavi v svetu. Predvidevamo, da bomo v letu 1988 začeli redno 
retrospektivno mikrofilmanje fondov NUK, za kooperacijo z 
drugimi knjižnicami se bomo morali še dogovoriti, prav tako pa 
tudi za sistem tekočega mikrofilmanja.

Veliko dela je bilo namenjeno nadaljnjemu urejanju 
skladišča v Mekinjah, kjer je zdaj dokončno urejen arhiv slove- 
nike (razen sistema signatur), utrdili pa smo tudi police v 
prostoru za jugoslovanski tekoči fond, kjer je zaradi preobreme­
njenosti prihajalo do lomljenja polic. Za nadaljnje urejanje 
tega fonda potrebujemo dodatne ustrezno opremljene prostore. Na 
to opozarjamo že več let, kajti jugoslovanski časniki se v našem 
oddelku zelo pogosto izposojajo in zaradi prenapolnjenosti 
skladišča postajajo vse težje najdljivi.

Tudi vprašanje klimatizacije teh prostorov smo že 
večkrat omenili in ga bo treba prej ali slej rešiti, sicer bomo 
gradivo izgubili oziroma ne bo več uporabno, ker že razpada 
zaradi klimatsko neprimernih pogojev hranjenja.



Obdelava gradiva v letu 1986: v evidenčne kartoteke je 
bilo vpisanih 70.435 kosov (1986: 56.006), inventarziranih je
bilo 5.090 enot (1986: 2.869).

Katalogiziranih in klasificiranih je bilo 2.969 enot 
(1986: 2.609). Narejenih je bilo 395 UDK vrstilcev in 209 pred­
metnih gesel. Za obdelano gradivo smo iz tehničnega oddelka 
prejeli 1.345 kataloških listkov, od tega jih je šlo v oddelčne 
kataloge 925, v AIK, SK, UDK in matični katalog pa 420.

V vezavo smo oddali 206 enot gradiva, v knjižno skla­
dišče 2.627 enot, v tehnični oddelek 159 enot, v Mekinje pa 811 
enot.

Gradivo smo označili s 14.122 signaturami. Nacionalnim 
knjižnicam v Jugoslaviji smo odposlali 817 reklamacij.

Za nove slovenske periodične publikacije smo izdelova­
li CKST, vendar ugotavljamo, da je le-teh zelo malo.

Delo z uporabniki:
Oddelek je posredoval 3-697 informacij (v letu 1986: 3-250) in
izposodil 21.842 kosov gradiva(19 8 6 : 15-209) 4.944 uporabnikom
(1986: 3 .7 8 6 ), od tega bilo 2.426 študentom.

Ob tem velja pripomniti, da nismo spremenili načina 
statistike, tako kot smo predvideli v preteklem letu. Ugotovili 
smo, da ne moremo slediti podatka, kolikokrat posmezen uporabnik 
uporablja določeno gradivo, saj ga le-to čaka na mizi v čital­
nici in ni mogoče vsakič ugotoviti, ali uporabnik uporablja vse, 
ali le del tega, kar je naročil. Zato smo sklenili, da stari 
način ohranimo, saj je statistika pri tem enaka kot npr. pri 
izposoji na dom.

Drugo delo opravljeno v delovni enoti:

- urejanje in izdajanje Signalnih informacij iz bibliotekarske 
periodike ( 1987, št. 1—7/8(

- urejanje revije Knjižnica (1987, št. 1.4) in vodenje 
uredniškega odbora

- posredovanje drugih signalnih informacij, zlasti knjižnicam 
FF
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- 1 razstava periodike

- udeležba (aktivna 1 delavec) 3 delavcev na posvetovanju 
slovenskih knjižničarjev na Bledu

- udeležba (1 delavec) na Jugoslovanskem posvetovanju 
univerznih knjižnic v Mariboru

- udeležba (1 delavec) na posvetovanju Sekcije za specialne 
knjižnice v Ljubljani



- udeležba (1 delavec) na simpoziju Newspaper preservation and 
access v Londonzu (sofinansiral British Council, Zagreb)

- sodelovanje v strokovnem kolegiju, komisiji za OD, nabavni 
komisiji

- sodelovanje pri pripravi elementov za idejni načrt NUK II

- vodenje tiskovne komisije

- sodelovanje v KS, 10 00S in OOZKS

- priprava podatkov za katalog tujih serijskih publikacij v
knjižnicah Slovenije

- priprava podatkov za Ulrich - za revijo Knjižnica

- sodelovanje z oddelkom za nabavo knjižničnega gradiva glede 
nakupov in zamenjav gradiva

- delo za ZBDS - razpošiljanje Knjižnice in računov.

Ovrednotenje opravljenega dela: Delo je v tem letu
potekalo brez zastojev, obdelava je tekoča, dostopnost gradiva 
je takojšnja, razen gradiva iz Mekinj. Obdelali smo tudi 143 
enot starega fonda. Vendar nas tu čaka še precej dela.

Intentzivnejše je mikrofilmanje gradiva; začenja se 
redno delo na tem področju. V skladu z vsakoletnimi namenskimi 
sredstvi KSS za mikrofilmanje je bila potrebna temeljita stro­
kovna priprava, saj je glede novega medija še precej nerešenih
vprašanj, ki jih je potrebno rešiti predhodno, zaradi ustreznega
dela v prihodnje.

Problematika: Problemi, ki smo jih navedli v poročilu 
za leto 1986 so še naprej prisotni in še zmeraj, kot je videti, 
nerešljivi - gre zlasti za prostorski problem v Mekinjah in 
nikakršne možnosti za prosti pristop do gradiva ter za probleme 
v zvezi z reklamiranjem gradiva oziroma popolnostjo zbirke. Si­
cer pa menimo, da je oddelek v danih razmerah deloval optimalno.

Oddelek za tehnično obdelavo knjig (vod.ja Meta Zadel) -
- razmnožuje na osnovi matičnih listkov za potrebe NUK 

katalogne listjce,

- opremlja monografske in serijske publikaccije z etiketami in 
signaturami in jih oddaja v skladišče in posamezne oddelke,

- pripravlja in izdeluje osnove za matrice, razmnožuje in 
pošilja listke naročnikom CKST.

Oddelek je pripravil 1.655 listkov - matric za ofsetni 
stroj in 11.226 za minigraf; z dodatnimi dopolnilnimi vpisi, 
vodilkami, kazalkami, UDK vrstilci in gesli'je pripravil 32.965 
katalognih listkov.

Za potrebe NUK je razmnožil 43.096 listkov, za CKST pa 
807.456 listkov. Signiranih, opremljenih in oddanih je bilo 24.196 
knjig in 1.563 kosov periodike.



Za CKST je bilo obdelanih 2.033 naslovov slovenike. 
Naročnikov setov CKST je bilo 422 (1986 - 411) - 57 srednjih
šol, 262 osnovnih šol, 88 SIK in knjigarn, 8 jugoslovanskih in 7 
tujih naročnikov.

Naročeno je 861 setov.

K - 69
B - 100
A - 253
S - 369
u - 80

Vsem naročnikom je bilo poslanih 777.721 listkov. Za 
dela CKST je bilo porabljenih 3-964 ur.

3. Obdelava posebnega gradiva

Rokopisna zbirka (vodja Miha Glavan). Vsebinska usme­
ritev delovanja oddelka: glede na celoten program NUK nastopajo 
skoraj vsi delovni procesi, sevada v manjšem obsegu. Naše glavne 
naloge, ki smo jih opravljali tudi v minulem letu, so naslednje 
pridobivanje novega gradiva za dopolnjevanje vseh obstoječih 
fondov (nakupi, darovi, zamene), obdelava gradiva po vseh 
stopnjah, od inventariziranja do tehnične obdelave, informativna 
in referalna dejavnost, strokovno in raziskovalno delo. 
Natančnejše vsebinske oznake in količinske opredelitve so razvi­
dne iz naslednjih podatkov.

Novo pridobljeno gradivo:

Rokopisi: 20 novih enot s približno 9.000 kosi. Med novimi 
zapuščinami so tudi večje in pomembnejše: Fanny S. Copeland,
Jožef Blaznik, Juš Kozak, arhiv skupine OHO, korespondenca Maksa 
Pirnika, Ivan Hribar.

Evidentirali in opravili smo pripravljalne dogovore za več novih 
zapuščin.

Obdelava gradiva:

Rokopisi: 14 enot - 19.581 kosov 
Redki tiski: 6

V letu 1987 je katalogizacijska obdelava rokopisnega 
gradiva zelo napredovala, po obsegu in tudi zaradi neposrednega 
vnašanja na računalnik. Samo obdelava zapuščine E. H. Coste, ki 
je trajala skoraj tri četrtletja,obsega 13-785 kosov. To obsežno 
delo je bilo moč opraviti zato, ker smo v tem letu imeli prvič 
obdelovalca rokopisnega gradiva s polnim delovnim časom. Katalo­
gizirano rokopisno gradivo se tako akumulira za naslednje knjiž­
ne objave Kataloga rokopisov NUK.



Delo z obiskovalci

Obiskovalci v čitalnici - posamezniki: 1.454
v skupinah : 513 (51 skupin)

- skupaj 1 .967

Izposojeni rokopisi 
Izposojeni tiski 
Izposoja skupaj

2. 199 
2. 177 
4.376

Število danih strokovnih informacij: 1.189 

Preslikovanje graGiva:

Število uporabnikov: 207
Število fotografij ali mikrofilm s kiti posnetkov: 815 
Število kseroksnih kopaj: 9.673

Bibliografija člankov iz periodike: Slovenska država
(36 letnikov; Duhovno .življenje, Buenos Aired, 1945 - 1987;
Baragov Vestnik, 195"6 -19-8-2 ; Domoljub, Domovina, Druga vrsta,
1977-1981; Družabna pravda, 19-46-1973; Nova mladina, 1956/57;
Božja beseda 1953-1974; ofcaega 3.000 bibliografskih enot.

Razstave in druge javne prezentacije našega gradiva

- Sodobniki v zrcalu Prešernovih epigramov, NUK,
- 200-letnica rojstva Vuka S.Karadžiča, NUK in muzejsko 

razstavišče v Kranju,
- TV Ljubljana je posnela tri manjše skupine gradiva za oddaje

o koledarjih, o človeški ribici in o protestantskih tiskih,
- Po naših izvirnikih so bili izdelani faksimili: Vodnikova 

mala pratika (2), Vukovo pismo Milošu Obrenoviču,
Trubar-Kreljevo pismo Bohoriču.

V marcu 1987 je izšel 7. snopič, Katalog rokopisov NUK,
tokrat prvič v računalniškem zapisu. V njem je popisano gradivo 
Ms 1/79 do Ms 30/85. Proti koncu leta smo pričeli računalniško 
obdelovati novogrške knjige iz zapuščine Marjana Tavčarja.

Vsebinsko ovrednotenje opravljenega dela: Vse leto je
delo potekalo dobro in uspešbno, brez večjih motenj. Osrednji 
strokovni nalogi sta bili obdelava rokopisnega gradiva in delo z 
uporabniki. Največji napredek je viden na prvem področju, zlasti 
pri katalogizaciji, ki izkazuje skoraj 20.000 obdelanih kosov. 
Tako lahko realno predvidevamo, da bomo že v letu 1988 imeli 
dovolj gradiva za izdajo naslednjega zvezka Kataloga rokopisov 
NUK, ki bi lahko izšel v letu 1989•

D-fond

Dotok gradiva: monografske publikacije: 
periodika 1
74, zamenar 307, dar? 31)

32
412 številk (nakup:

Obiskovalcih 36 
Izposojene enote: 82  
Kseroksne kopije: 611



Redno smo se vključevali v vse pomembnejše skupne 
naloge NUK, npr. priprave za gradnjo nove NUK, informiranje 
javnosti o delovanju NUK in njenih fondih, organizacija celot­
nega slovenskega knjižničarstva in njegov razvoj (npr. v obliki 
aktiva komunistov knjižničarjev pri CK ZKS), celovita skrb za 
organizacijo in izvajanje restavratorske in zaščitne dejavnosti 
ipd.

Organizacijsko smo delovali v povezavi z vsemi od­
delki, zlasti pa skupaj z glasbeno in kartografsko zbirko, s 
katerima imamo organizirana skupna dežurstva, skupaj razrešujemo 
strokovna vprašanja ter tvorimo tudi samoupravno celoto (v 
katero sodi tudi zbirka posebnega gradiva).

Trije delavci aktivno delamo v okviru samoupravnih 
organov v NUK in v družbeno-političnih organizacijah ter delega­
cijah za SIS.

Glasbena zbirka(vodja Borut Loparnik). Prednostna 
naloga zbirke je bila kot doslej dopolnjevnje in strokovna 

in strokovna obdelava glasbenega gradiva (muzikalij, gramofon­
skih plošč, kaset, dokumentacijskega gradiva). 0 njem in o delu 
zbirke smo nudili uporabnikom in zainteresiranim različne oblike 
informacij. Da bi kolikor mogoče izpolnili jugoslovanski fond, 
smo ob koncu leta sprožili tudi akcijo za pregled doslejšnjih 
izdaj republiških in pokrajinskih društev skladateljev, ki jo 
bomo v prihodnje nadaljevali, po potrebi pa še razširili.

Pridobljeno oziroma obdelano gradivo je leta 1987 
doseglo naslednji obseg:

Pridobljeno gradivo 0 N Z D skupaj

muzikalije - tiski 252 67 9 14 342
rokopisi - 54 8 62

gr. plošče 436 - -  - 436
kasete 680 - - 680

skupaj 1510

Obdelano gradivo 0 N Z D skupaj

a) inventar. - muzikalije 201 25 7 158 39 1
? ,§r. plošče 96 - - 96
- kasete 639 - - 639

skupaj 1126

enot ekscp. novih vpiso
skladb list

b) katal. - AIK 1075 459 1519 -

- ASK 1075 459 707 718
1534



Pregled katalogizacije enot n. list vpisov povpr.

muzikalije 375 922 328 38
zvočno gradivo 723 1816 616 97
skupaj 1098 2738 944 135

Zbirko je obiskalo 998 uporabnikov, ki so si izposodi- 
3.859 enot, od tega 63 na dom; informacij pa je bilo posredo­
vanih 9 3 1 »

Po inventarni knjigi in po signaturah zvočnega gradiva 
obsega štetje glasbenega gradiva ob koncu leta 1987:

stanje 1 9 8 6 67.3^2

1987: muzikalije 426
gramofonske plošče 96
kasete 639

skupaj 1987: 68.503

Zbirka je v tem obdobju pridobila zapuščinsko gradivo 
Demetrija Zebreta, več rokopisov Slavka Osterca, konvolut tiskov 
in prepisov iz prve polovice 19. stoletja, prvi del zapuščin­
skega gradiva Srečka Koporca ter nekaj gradiva iz zapuščine 
Ivana Grbca. Navezala je tudi stike z dediči treh drugih sklada­
teljev (Laharnar, Prohazka, Ravnik), ki bodo verjetno obrodili 
sadove, ter skušala po dosegljivih podatkih izpopolniti tuje 
izdaje slovenike. Zaradi prekinjenih naročil zbranih del klasi­
čnih avtorjev in zbirk muzikološke literature smo izvršili popis 
stalnih naročil, ki jih je treba dopolniti, pripravili pa smo 
tudi sezname naročil za priročno knjižnico zbirke. Odbiranje 
jugoslavije za Mekinje je bilo ažurirano (od letnika 1 9 8 5  
naprej), slovenika v njenem okviru pa vključena v tekočo 
obdelavo za centralno katalogizacijo. Kolikor je dopuščal čas, 
se je nadaljeval tudi popis za RISM A/II (rokopisne zbirke).

Za eventualno preselitev v novo stavbo (NUK II) smo 
pripravili načrt ureditve glasbene zbirke. - Poleg predstavitve 
zbirke ob obiskih srednješolskih praktikantov smo predstavili 
naše delo in razkazali zbirko pripravnikom NUK in razredu 
Srednje glasbene šole (predmet spoznavanje glasbenega gradiva).
V tem obdobju so nas tudi obiskali prof.dr. Manfred H.Schmid 
(Tubingen), prof. Vlastimir Peričič (Beograd) in dr. Dimitrije 
Stefanovič (Beograd, SANU).
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Sedanji vodja zbirke je v letu 1987 sodeloval na okro­

gli mizi Marksističnega centra CK ZKS ob stoletnici Internacio­
nale ter raziskoval v okviru večletne samostojne muzikološke 
naloge pri Znanstveno-raziskovalnem inštitutu Filozofske 
fakultete.



Sedanji vodja je nastopil delo 1.10., do 1.11. prevzel 
dolžnosti in do 15.11. opravil predvideni program usposabljanja 
po oddelkih. V pomoč smo s 3.12. dobili za 5 ur dnevno diplomi­
ranega muzikologa Zorana Krstuloviča, ki je angažiran predvsem 
pri izposoji ter urejanju skladišča in kontroli fondov; slednje 
je nujno potrebno, zato bo delo nadaljeval v letu 1988.

Opisano stanje in pa naraščajoči dotok gradiva, zasto­
ji v obdelavi zapuščin in naloge, ki se jih doslej zbirka niti 
lotiti ni mogla (npr. fonografsko gradivo pred 1945) ponovno 
opozarjajo na nezadostno kadrovsko zasedbo.

Vse bolj neodložljivo postaja tudi vprašanje restavri­
ranja starih notnih tiskov in starejših slovenskih rokopisov, ki 
jih hranimo: papir in vezava zaradi neregulirane toplote in 
vlage propadata, škoda, ki nastaja, pa bo v več primerih kmalu 
nenadomestljiva. Potrebno je hitro ukrepanje, sicer bo NUK izgu­
bil več dragocenosti. - Podobno velja za starinsko omaro (z 
letnico 1500, verjetno pa iz konca 1 8 ./začetka 1 9 . stoletja), ki 
se je zaradi suhega zraka razrušila in bi jo kazalo reparirati v 
bližnji prihodnosti.

Kartografska in slikovna zbirka (vodja Metka Avsenak). 
Kartografska in slikovna zbirka je v letu 1987 nadaljevala ž 
začrtano usmeritvijo. Pridobivala je novo gradivo in dopolnje­
vala svoje fonde: geografske, zgodovinske in etnografske atlase, 
splošne in tematske zemljevide, načrte naselij; nadalje grafike, 
umetniške reprodukcije, ekslibrise, grbe, ilustrirane koledarje, 
slike mest in pokrajin, razglednice krajev, voščilnice, 
slovenske lepake, portrete pomembnih osebnosti in spominske 
albume. Naštete zvrsti gradiv je strokovno obdelovala od inven­
tarizacije, abecednoimenske katalogizacije, klasifikacije do 
tehničnega opremljanja in hranjenja. Sodelavci zbirke so oprav­
ljali tudi informativno-svetovalno in izposojevalno ter 
strokovno delo.

Zbirka je prejela v obdelavo 4.518 enot gradiva. Iz 
nabavnega oddelka je bilo poslanih 2.633 obveznih slovenskih 
izvodov, 496 obveznih jugoslovanskih tiskov, 107 darov, 49 naku­
pov in 21 zamen, iz tehničnega oddelka pa 17 priročnikov. Zbirka 
sama je pridobila 1 . 1 9 5  kosov posebnega gradiva.

V okviru rednega strokovnega dela je bilo po abe- 
cednoimenskem ali stvarnem principu obdelanih in v zbirkinih 
skladiščih shranjenih 3 .819 kosov (624 zemljevidov, 94 atlasov, 
1.672 razglednic, 256 grafik, 122 portretov in 1.051 slovenskih 
lepakov). Izdelanih in v raznovrstne kataloge zbirki vloženih je 
bilo 4.970 listkov. Inventariziranih je bilo 1.888 enot. Pri 
obdelavi kartografskega gradiva se v zbirki po dogovorjenem 
izboru izdelujejo tudi listki za slovensko bibliografijo, z 
letom 1987 pa se je pričela centralna katalogizacija slovenskih 
atlasov, splošnih zemljevidov in načrtov krajev. Ob tem je bilo 
potrebno usklajevati CKST za knjižno gradivo z obdelavo neknjiž­
nega in izbrati ustrezno UDK za kartografsko gradivo. Za CKST je 
bilo obdelanih 40 kosov gradiv.



Najpomembnejši pokazatelj dela z uporabniki v naši zbir­
ki je število izposojenega gradiva. Izposojenih je bilo 5.889 
kosov kartografskega in slikovnega gradiva. Zbirko je obiskalo 
525 uporabnikov. Posredovane so bile 603 tematske informacije, 
od tega 1 13 po telefonu in več pisnih v inozemstvo.

Ob tem se kaže že absurdno pomanjkanje čitalniškega 
prostora in spremnih delovnih pripomočkov za proučevanje prezen- 
čno izposojenega gradiva, kakor tudi zahtevam sodobnega knjižni­
čarskega poslovanja primerne opreme za gradivo in obdelavo. Vse 
to ovira siceršnjo uporabo kartografskega in slikovnega gradiva.

Največ gradiva je bilo izposojenega v študijske in znan­
stvene namene (Inštitut za geodezijo in fotogrametrijo, Zemlje­
pisni muzej, Oddeleg za geografijo FF itd.), za ilustracije 
raznih publikacij in za kulturnoizobraževalne TV oddaje. Zbirka 
je sodelovala s svojim gradivom pri razstavah v okviru NUK, 
fotokopije ali originale pa je posodila še za pripravo drugih 
razstav kot n.pr. A.Prijevec in slovensko bibliotekarstvo med 
obema vojnama - UKM, Kropa na starih fotografijah - kovaški 
muzej, razglednice Šmarne gore, Vuk S.Karadžič, Načrti Ljubljane 
in njena podoba od 17. stoletja do danes - Zemljepisni muzej 
itd. Z delovanjem in dragocenostmi zbirke je bilo seznanjenih 
več posameznih kot tudi skupinskih obiskov. Interesenti so dobi­
li strokovne nasvete in navodila za urejanje in obdelavo 
posameznih zvrsti gradiv, med njimi tudi praktikanti NUK.

Posebno skrb posveča zbirka pridobivanju gradiva, še 
posebej slovenike, ki bi jo morala NUK dobivati med obveznimi 
izvodi, a je ni prejela. Opravila je pregled kartografskega in 
slikovnega gradiva po založbah, se dogovarjala z izdelovalci ter 
posredovala seznam predlogov za reklamacije ali nakup nabavnemu 
oddelku. Za dopolnjevanje posebnega gradiva, ki ni zajeto v 
zakon o obveznem pošiljanju tiskov, se je zbirka dogovarjala s 
posameznimi lastniki in tako pridobila 1.195 kosov. Iz katro- 
grafske zapuščine dr. V. Bohinca, je nakupila 623 zemljevidov. 
Pogovori za pridobitev ostale zapuščine dr. Bohinca se bodo še 
nadaljevali. Med drugimi nakupi velja omeniti pomembno pridobi­
tev iz zbirke I.Mačka - veliki zemljevid Vojvodine Kranjske 
Janeza Dizme Florjančiča: Ducatus Carnioliae Tabula Chorogra- 
phica ... Labaci 1744 v 12 listih.

Napisan je bil prispevek o stanju fondov kartografske 
in slikovne zbirke za publikacjo Arhivski fondi in zbirke v 
SFRJ in izdelan načrt za prerazporeditev gradiv.

Stanja fonda kartografske in slikovne zbirke zbirke je 
bilo po vpisih v inventarno knjigo in seznamu slovenskih lepakov 
dne 3 1 . decembra 1987 naslednje: 143-820 postavitvenih izvodov, 
37.740 arhivskih primerkov in 4.937 dvojnic, skupaj 186.497 
kosov kartografskega in slikovnega gradiva.



Poleg mentorstva pri usposabljanju sodelavca v zbirki
opravlja vodja zbirke tudi mentorstvo J. Turk-Miklavc za specia­
listični izpit pri komisiji za priznavanje bibliotekarskih nazi­
vov na temo: Kartografska dejavnost v Sloveniji (1977 - 1987) in 
njena predstavitev v geografski periodiki.

Posebna pozornost je že dalj časa namenjena zaščiti in
obnovi gradiv ter skrbi za nabavo ustrezne opreme za različne
zvrsti gradiv in prizadevanju za pravilno hranjenje gradiv v
njim primernih skladiščnih prostorih. V restavratorski delavnici 
je bilo popravljenih več atlasov, portretov, voščilnic in nad 
100 starejših plakatov. Veliko časa in naporov je bilo porablje­
nih za prerazporejanje in ponovne selitve celotnih sklopov 
posameznih vrst gradiv zaradi razbremenitve prostorov nad veliko 
čitalnico. S strokovnim vodstvom NUK so bili opravljeni razgo­
vori o izvedbi prerazporeditve, o zagotovitvi zasilnega
nadomestnega prostora za preseljeno gradivo (v kletnem hodniku 
NUK in v Mekinjah) in o nabavi najnujnejše opreme za zavarovanje 
tega gradiva.

Gledano celovito je bilo delo v letu 1987 opravljeno
uspešno in dobro, tako na področju rednih strokovnih nalog, 
kakor na področju posebnih strokovnih in ostalih opravil. V 
pomoč je bila zbirki za dobo 5 mesecev dodeljena nekdanja 
sodelavka. Novega stalnega obdelovalca gradiva je zbirka dobila 
s 1. septembrom. Istega meseca je V.Miškovič kot pripravnik
obiskoval 14-dnevni pripravljalni tečaj za knjižničarske delavce 
v  Radovljici, oktobra ali novembra pa se je seznanjal z delom d o  

oddelkih NUK.

Zbirka posebnega gradiva (vod.ia Janez Sešek), je prejela 
14.611 kosov in po pravilih za obdelavo gradiva je evidentirala 
in popisala 23.112 kosov. V navedeni številki so všteti nekateri 
zaostanki pri obdelavi gradiva, prejetega v prejšnjih letih; 
uskladiščila je 2 3 - 1 1 2  kosov (glavno skladišče 3.539 kosov, depo 
Mekinje 19.573 kosov)

Opomba: pregled stanja fondov in obdelanega prirastka 
vsega navedenega gradiva daje priloga IV.

Po pravilih za obdelavo tiskov v zbirki
gradiva je bilo obdelano naslednje bibliotečno gradivo:

Vrsta gradiva ' Kosov

PKG 1 Analogije, lektire, učbeniki 1 .370
PKG 2 Roto literatura, stripi 1.563
PKG 3 Društveni spisi 3 .444
PKG n Visokošolski spisi 64
PKG 5 Šolski spisi 31
PKG 7 Katalogi razstav (razen umetniških)

in sejmov 360
PKG 8 Javni promet, vozni redi 15
PKG 9 Poštni, telefonski in telegrafski

tiski 80



PKG 12 Športni tiski 1 .000
PKG 13 Separati 2.775
PKG 16 Pomembnejše publikacije 245
PKG 17 Arhitektura, ceste, gradbeništvo, 

urbanizem 2
PKG 18 Otroška literatura, slikanice 86
PKG 19 Gospodarstvo, finance, poslovni 

adresarji 761
PKG 20 Dopisna delavska univerza (DDU) 2
PKG 23 Exlibrisi 2
PKG 25 Film 1
PKG 28 Folklora 28
PKG 39 Industrija in obrt (izdelki: 

opis, navodila) 10.354
PKG 42 Kmetijstvo 1
PKG 43 Kraji, pokrajine, republike, 

SFRJ, države (opis) 442
PKG 46 Lutkarstvo 4
PKG 56- 62 Programi konferenc, kongresov, 

posvetovanj, simpozijev 251
PKG 64 Radio in televizija 1
PKG 65-

C
O Prireditve,proslave,srečanja,tekmvanja 175

PKG 74 Farmacija 2
PKG 77 Enigmatika (križanke, uganke) 1
PKG 78 Jedilni listi, gospodinjstvo, 

kulinarika 1 1
PKG 81 Računalništvo 1 1
PKG 82 Civilna zaščita, SLO 1
PKG 87 Pravo 2
PKG 91 Delovne akcije 2
PKG 93 Sindikati 1
PKG 95 Pisarniško poslovanje 23
PKG 96 Video publikacije 1

Skupaj 23. 112

Iz prejetega gradiva so bili izločeni tiski, ki ne 
pridejo v poštev za obdelavo v zbirki posebnega gradiva (formu­
larji, ceniki, razni interni telefonski imeniki podjetij, 
voščilnice in podobno manjvredno gradivo), prejeti iz 
jugoslovanskih republik in AP (razen iz Slovenije). Ti tiski so 
vskladiščeni v depoju Mekinje (brez obdelave po pravilih za 
obdelavo v zbirki posebnega gradiva).

1. Glavno skladišče

Vrsta gradiva Kosov

PKG 3 Društveni spisi 3.444
PKG 4 Visokošolski spisi 64
PKG 5 Šolski spisi 31

Skupaj 3-539



2. Depo Mekinje

Vrsta gr■adiva Kosov

PKG 1 Analogije, lektire, učbeniki 1 .370
PKG 2 Roto literatura, stripi 1.563
PKG 7 Katalogi razstav

(razen umetniških) in sejmov 360
PKG 8 Javni promet in vozni redi 15
PKG Q

S Poštni,telefonski in telegrafski tiski 80
PKG 12 Športni tiski 1.000
PKG 13 Separati 2.775
PKG 16 Pomembnejše publikacije 245
PKG 17 Arhitektura, ceste, gradbeništvo,

urbanizem 2
PKG 18 Otroška literatura, slikanice 86
PKG 19 Gospodarstvo,finance,poslovni adresarji 761
PKG 20 Dopisna delavska univerza (DDU) 2
PKG 23 Exlibrisi 2
PKG 26 Film 1
PKG 28 Folklora 28
PKG 39 Industrija in obrt (izdelki:

opis, navodila) 10.354

PKG 42 Kmetijstvo 1
PKG 43 Kraji, pokrajine, republike, SFRJ, 

države (opis) 442
PKG 46 Lutkarstvo 44
PKG 56-62 Programi konferenc, kongresov, 

posvetovanj, simpozijev 251
PKG 64 Radio in televizija 1
PKG 65-68 Prireditve,proslave,srečanja,tekmovanja 175
PKG 74 Farmacija 2
PKG 77 Enigmatika (križanke, uganke) 1
PKG 78 Jedilni listi, gospodinjstvo, 

kulinarika 1 1
PKG 81 Računalništvo 1 1
PKG 82 Civilna zaščita, SLO 1
PKG 87 Pravo 2
PKG 91 Delovne akcije 2
PKG 93 Sindikati 1
PKG 95 Pisarniško poslovanje 23
PKG 96 Video publikacije 1

Skupaj 19 .573



4. Tehnične službe

Knjigoveznica in restavratorska delavnica (Peter 
Staut). Na novo je bilo vezano 4.447 knjig in popravljenih 189 
knjig; časopisov je bilo vezanih 195; restavrirano pa 47 tiskov 
in rokopisov.

Opravljena so bila še druga knjigoveška dela izdelava 
map in ščitnikov, škatel, vlepljanje knjižnih ovitkov, rezanje 
kartotečnih listkov, izdelava lepakov itd.

Fotografska delavnica (Milan Stupar)je izdelala 3-958 
povečav za naročnike iz domovine in tujine.

Preslikovalnica(Zoran Kuder) je za potrebe knjižnice in 
njenih naročnikov izdelala 287-300 preslikav formata A4 in 
35-300 preslikav formata A3-



ZUNANJE POSLOVANJE KNJIŽNICE

1 . Referalna dejavnost

Knjižnica sicer nima referalnega centra kot samostojne
enote, čeprav funkcije in naloge takega centra že opravlja. 
Zaradi svoje specifične organiziranosti kot nacionalna knjižnica 
ima opravljanje takšnih nalog porazdeljeno po različnih organi­
zacijskih enotah. To velja predvsem za oblikovanje zbirk 
podatkov o publiciranih virih informacij (monografske in serij­
ske publikacije) in za nepublicirane vire informacij (gradivo 
specialnih zbirk). Opravljanje tega dela je po obsegu in po 
vsebini sestavni del rednega poslovanja enot, ki dopolnjujejo, 
strokovno sodelujejo in hranijo knjižnično gradivo vseh vrst. 
Pri oblikovanju podatkovne zbirke o institucionalnih virih 
informacij pa sodelujeta predvsem republiška matična služba za 
knjižnice SR Slovenije in centralni katalog 24 knjižnic SRS 
(glej tam).

virih, tematske informacije, referalne usluge, publikacije) nudi 
predvsemoddelek za delo z obiskovalci (vodja Vilenka Jakac) z 
informacijsko in izposojevalno službo ter ob neposrednem sodelo­
vanju centralnega kataloga knjižnic SRS in oddelka za biblio­
grafsko obdelavo slovenskega tiska.

uporabnikov (1986: 7-344), od tega 5.385 študentov in 2.496 
zaposlenih.

Usluge referalne dejavnosti uporabnikom (informacije o

Informacijska in izposojevalna služba je vpisala 7.881

Obseg obiska in izposojevalnih enot je bil naslednji:

obisk enot

1987 (1986) % 1987 (1986) %

-velika 
čitalnica 59-348 (60.259) 41.903 (38.916) 108 

59-588 (52.108) _-izposoja 73-030 (77-962) 94

-inf orma- 
cijska 
služba 
medbiblio- 
tečna izpo­
soja 13-,5150 ( 13-280)

35-213 (33-449)

4.769 ( 3-899) 122

-uvajanje, 
vodstva 5-120 ( 4.472) 114

-vrnjene
knjige 43-850 (41.440)

-negativni
odgovori 29-205 (26.723) 

 151-448 (159.144) 95% 131-473 (127-756)SKUPAJ



Informacije 1987 1986

osebne 12 9.501 ( 128.897)
ob katalogih 20.000 ( 1 0 .1 3 7 )
telefonske 12.928 ( 10.1 37)
pisne 1.715 (1 3 .8 7 8 )
neg. odg. 29.000

SKUPAJ 193.144 (172.537)

Medknjižnična izposoja je potekala z 339timi knjižni­
cami; od tega s 111 tujimi; za potrebe Slovenije je bilo za
izposojo iz drugih knjižnic posredovano 980 naročilnic (1986:
800), pozitivno rešenih je bilo 836 in 144 negativnih odgovorov.

Iz drugih knjižnic smo prejeli 2.935 (1986: 2.483)
naročil; pozitivno je bilo rešenih 2.370 naročil, negativnih
odgovorov pa je bilo 5 8 3 .

Pregled izposojenega gradiva po strokah

1987 1986

splošno 10.184
filozofija in verstvo 9.786
družboslovje 20.042 (17.859)
prirodoslovne vede 10.268 (1 0 .3 2 1 )
tehnika 8.206
medicina 5.724
umetnost 12.686 (13.015)
leposlovje 11.253
lit. veda in jezik 9.829
zgod., zemljepis, biogr. 12.516

skupaj 110.494 (106.924)

Delo oddelka je v letu 1987 potekalo v načrtovanem obse­
gu tako v kvantitativnem kakor tudi vsebinskem pogledu. V okviru 
posameznih delovnih področji beležimo večjo ali manjšo porast 
aktivnosti, l e -več let zaporedoma ugotavljamo, da se nenehno 
veča povpraševanje po medbibliotečni izposoji. Od leta 1984 do 
danes se je število medbibliotečnih zahtev (pasiva in aktiva) 
povečalo za 60$ (od tega se je samo medbibliotečna izposoja 
(pasiva) povečala v obdobju 1983-87 za index 2 2 3 ali za 12 3%) - 
Ob teh podatkih je razumljivo, da en sam informator poleg drugih 
opravil (informiranje, vodenje skupin ...) takšnega porasta ne 
bi zmogel.



Prav tako stalno narašča izposoja v veliki čitalnici 
(razmerje 1984-87= +35$). Citalniški informator mora poleg
posredovanja informacij in nadzora opravljati tudi manipulativna 
knjižničarska dela.

V strokovno delo oddelka sodi tudi:

- stalen nadzor knjižničnega fonda. V zvezi s tem pripravljamo 
sezname izgubljenega gradiva, ki jih a) posredujemo nabavnemu 
oddelku, da poišče možnosti za nadomestilo tega gradiva,
b) sami poskrbimo za kseroks kopije po arhivskem izvodu in 
opozarjamo na ustrezne spremembe v katalogih,

- pregledovanje t.i. vrst gradiva v akcesiji, kjer določamo, 
kje bo gradivo postavljeno,

- izbiramo gradivo za razstavljanje tujih in jugoslovanskih 
novosti NUK in pripravljamo razstave 3-^x mesečno,

- sistematično zbiramo podatke o učbeniškem gradivu, ki ga 
potrebujejo na fakultetah, tako da lahko naročamo dodatne 
izvode za izposojo,

- pri pregledovanju "vrst" zapisujemo podatke o novi 
jugoslaviki in tako oblikujemo v izposoji kartoteko 
novosti, ki jo dopolnjujemo z duplikatnimi kartotečnimi 
listki za sloveniko.

S tem imamo v izposoji zares ažurno informacijo o novem 
gradivu, ki jo za uporabnika dopolnjujejo tudi razstave novosti 
NUK.

- ob zahtevah uporabnikov sproti iščemo gradivo, ki še ni 
obdelano in pospešujemo obdelavo,

- letos smo po naročilu pripravljali tudi informacije o 
zastopanosti posameznih profesorjev z nekaterih fakultet v 
zveskih Social sciences citation indexov,

- pripravili smo postopke in organizacijo dela za prehod na 
avtomatizirano poslovanje pri izposoji gradiva na dom ter za 
oblikovanje lokalne baze podatkov za izposojo.

Oddelek sodeluje pri zbiranju gradiva za naše razstave 
in razstave drugih knjižnic ter pripravlja in označuje gradivo 
za kserografiranje in fotografiranje medbibliotečno naročenega 
gradiva. . ^

Glavno skladišče (vodja Rudi Čepon) je prejelo v 
postavitev 21.091 knjig; za izposojo je bilo izdanih 41.442 
knjig; vrnjenih in vloženih 40.840; za izposojo je prejelo 
44.183 naročil. Skupaj (brez naročila) je bilo vloženih ali 
izdanih 103-337 ( 1986: 102.184).

V Mekinje so skladiščniki preselili 3-700 knjig arhiv­
skih izvodov; (gl. še poročila del.enote Periodični tisk in 
oddelka Posebno knjižnično gradivo).

Centralni katalog knjižnic v SRS (vodja mag.Jože 
Kokole). Centralni katalog je v letu 1987 izvajal program v dveh 
smereh: opravljal je redne referalno-bibliografsko-informacijske 
naloge s tradicionalnimi sredstvi (kartotečni katalogi) in



računalniško podprtimi podatkovnimi zbirkami po eni strani (tč. 
2.1 do 2.7), po drugi pa se je z vključevanjem predvsem v izo­
braževalne in raziskovalne akcije vključeval v izvajanje tistih 
nalog, ki jih ima NUK kot nosilka KIS v Sloveniji (tč.3).

Baza raziskovalnih nalog (RNS). Za to bazo je bilo 
analitično obdelanih 1.085 raziskav, in vnešenih v samo 
podatkovno zbirko tako, da je sedaj v njej skupno 16.285 enot. S 
tem so dokumentirane raziskave do konca leta 1984 in večina iz 
leta 1985.Raziskav iz leta 1985 in 1986 ni bilo mogoče dokumen­
tirati, ker jih RSS kljub terjanju poslala knjižnici šele 
oktobra 1987.

Raziskave so indeksirane z deskriptorji, ki jih je 
brez ponavljanj 17.860, z upoštevanjem ponavljanj pa 97.500. 
Povprečno pride na eno raziskavo 5,3 deskriptorja. Skupaj s 
številkami pogodb, okrajšavami raziskovalnih institucij in UDK 
vrstilci, ki so tako kot deskriptorji vnešenimi v isto rubriko 
kot iskalni podatki, pa je le-teh brez ponavljanj 30.200, z 
vsemi ponovitvami pa 100.700. Odgovori na vprašanja uporabnikov 
so dali iz te podatkovne zbirke 610 zadetkov.

V letu 1987 so bila preverjena vsa gesla in imena 
avtorjev ter ustrezno popravljena in dopolnjena vključena v 
celotno prečiščeno deskriptorsko in avtorsko kazalo.

Se posebej je treba opozoriti na že omenjeno zastaja- 
nje dotoka s strani RSS, ki kljub opozorilom leto dni in pol ni 
dostavljala nalog. Zaradi tega je ostalo strokovno neobdelanih 
in tudi Še neinventariziranih in lastniško opremljenih 1.532
enot, s katerimi se obremenjuje program za leto 1988.

Baza monografsko publikacij v SRS(CKK/M). V skupno 
bazo tujih monografskih publikacij (knjige), ki jih tekoče pri­
dobivajo znanstvene in strokovne knjižnice v Sloveniji, ki je
bila zasnovana za procesiranje po dopolnjenem formatu zapisa 
podatkov s sistemom IBIS na RCU v Ljubljani, smo zaradi preusme­
ritve na novega republiškega gostitelja za KIS in sistem znan- 
stveno-tehničnega informiranja, tj. Računalniški center v 
Mariboru s centralnim računalnikom VAX 8800, prenehali presne­
mavati ustrezne podatke iz knjižnic, ki že imajo oblikovane 
podatkovne zbirke. Tudi že prenesene podatke bo treba preforma- 
tizirati na format zapisa UNIMARC in prenesti na novega gostite­
lja. Ker bo programska podpora za vzajemni katalog operativno 
usposobljena v letu 1988, bo to opravljeno prihodnje leto z
upoštevanjem nove politike zbiranja računalniško zajetih 
podatkov, ki vključuje poleg tujih monografij tudi podatke za 
sloveniko in ostfalo jugoslaviko.

Baza tekoče pridobljenih tujih periodičnih publikacij 
(CKSPL). Dopolnjeni so bili še podatki za stanje v letu 1986 
(5.800 elementov) in dokončana redakcija dopolnil s spremembami 
in popravki (17.200 elementov) v izvorni zapis podatkovne 
zbirke.

Seznam tekoče pridobljenih tujih periodičnih 
publikacij v knjižnicah Slovenije 1986 je izšel v 3/H številki 
"Raziskovalca", letnika 17, 1987.



Dopolnjevanje obstoječega kartotečnega centralnega 
kataloga knjižnic v Sloveniji. V letu 1987 je bil dotok listkov 
precej večji od dotoka v letu 1986. V originalu smo prejeli 
22.109 listkov in za področne centralne kataloge 11.089 dvojnic, 
tj. skupaj 33.198 listkov.

Listke iz dotoka smo grobo in fino abecedirali in 
vložili delno v vmesno kartoteko avtorjev delno v dokončne 
kartoteke avtorjev, anonima, kongresnih gradiv in retrospektivo 
serijskih publikacij. Iz vmesnih kartotek je bilo v končni kata­
log preneseno dodatnih 12.500 listkov, za prenos ostaja tako še 
32.500 listkov. Vse gradivo je na voljo za dajanje informacij.

Rekapitulacija stanja enot v dokončani kartoteki 
CKK/SRS in v CKK/SFRJ konec leta 1987:

CKK/SRS ........... 1.064.424 listkov
CKK/SFRJ .......... 785.041 "

Skupaj ............ 1.849*465 listkov.

Za področne centralne kataloge v osrednjih strokovnih 
knjižnicah smo oddelili po ustreznih disciplinah ves dotok dvoj­
nic, tj. 11.089 listkov.

Povečan dotok podatkov dokazuje, da so znanstvene in 
strokovne knjižnice v Sloveniji uspele izkoristiti prioriteto, 
ki jo ima nabava znanstveno-tehnične literature v deviznem reži­
mu, in so okrepile nabavo tuje literature, posebno še knjig, ki 
je nekaj let nazaj skoraj zastala in postala že prav kritična za 
kontakt naše znanosti in znanstvenikov s svetom.

Koordinacija naročanja tuje literature v Sloveniji. 
Za nakup tujih monografskih publikacij v letu 1987 za knjižnice 
ni bilo omejitev glede pridobivanja deviz, ostali problemi z 
dinarsko sposobnostjo kritja nakupov. Za naročila periodike za 
naslednje (tj. 1988) leto je veljalo, da lahko knjižnice pove­
čajo obseg vrednosti (po zneskih) za 10$. Zaradi omenjenih 
dinarskih omejitev vse tega niso izkoristile. Naročila so knjiž­
nice koordinirale v okviru že uveljavljenih koordinacijskih 
krogov. NUK je tako v centralnem katalogu pregledovala in 
koordinirala naročila za krog družboslovnih in humanističnih 
knjižnic.

Dotčk*podatkov v tradicionalni centralni katalog (glej 
tč.4) dokazuje, da so knjižnice v letu 1987 vendarle povečale 
nabavo tuje literature.

Informacije.
a. Informacije, dane v samem centralnem katalogu (tj. brez 

informacij, ki jih črpa informacijska služba) iz 
tradicionalnih kartotečnih evidenc - ustno, telefonsko in 
pismeno: 1.674 podatkov.



b. Informacije iz podatkovnih zbirk: 720 iz baze raziskovalnih 
nalog in 238 iz baze tekoče pridobljenih tujih periodičnih 
publikacij - skupaj: 958 bibliografskih enot.

c. Skupno število informacij iz kartotek in podatkovnih 
zbirk: 2.622 bibliografskih podatkov.

Predaje listkov in formularjev.
a. Za pošiljanje podatkov v kartotečne evidence centralnega 

kataloga smo dali knjižnicam 4.700 praznih listkov 
formata A4.

b. Jugoslovanskemu bibliografskemu institutu v Beogradu smo 
poslali 2.702 . listkov za tuje monografije, ki jih je 
pridobila NUK konec 1986 in v letu 1987.

Popis informacijskih enot in knjižnic v Sloveniji.
Centralni katalog v NUK je v letu 1987 dokončal že leta 1986 
začeto redakcijo podatkov za SR Slovenijo. Glede na leto 1986 so 
bile dodatno popisane še nekatere knjižnice oz. informacijske
enote, vsi podatki pa prenešeni na disketo in tako posredovani
jugoslovanskemu uredništvu pri Referalnem centru v Zagrebu.
Glede na uskladitve med republikami in pokrajinama smo dobili
bazo ponovno vrnjeno za ustrezno prečiščene in dopolnjevanje
podatkov, kar je bilo popravljeno in disketa vrnjena v Zagreb.

Sodelovanje pri skupnih programskih akcijah NUK, izpopolnjevanje
delavcev

Udeležba v izobraževalnih programih NUK, inštruktaže,
šolanje.

a) Udeležba v izobraževalnih programih NUK:
- članstvo v komisiji za priznavanje kvalifikacij bibliote­

karske stroke in v izpitni komisiji za bibliotekarske 
kvalifikacije, izpraševalec za predmet osnove informatike 
na strokovnih izpitih (Kokole)

- predavateljstvo za predmet osnove informatike na biblio­
tekarskih tečajih (spomladi v NUK, jeseni v Radovljici) 
(Kokole)

- predavateljstvo na tečajih o uporabi mikroračunalnikov 
ATARI za knjižnice v Sloveniji, 3 tečaji s skupno 37 
udeleženci (Albert)

- mentorstvo za bibliotekarje-specializante - za 1 kandidata
(Kokole).' .*>»

b) Svetovanja, inštruktaže:
- svetovanja bibliotekarskim delavcem iz Slovenije na 

področju bibliografsko-informacijsko-referalne dejavnosti 
in modernizacije knjižnic predvsem z uvajanjem računalnika 
v knjižnično delo (Kokole, Albert, Bahor)

- inštruktaže za vnašanje podatkov^(katalogizacija z 
računalnikom) in uporabo mikroračunalnika ATARI (Bahor, 
Albert) v NUK in delavcem iz drugi knjižnic (KOZ, SAZU,
BTF, FSPN) .



c) Šolanje

V letu 1987 delavci NUK niso obiskovali posebno 
organiziranih oblik izpopolnjevanja. Mg.Kokole je oddal v 
postopek vlogo za prijavo doktorske disertacije pri Univerzi 
v Zagrebu.

Udeležba na strokovnih srečanjih in sestankih

a) Strokovna srečanja:
1.- 4.IV., Frankfurt/Main, ELAG Seminar - Kokole

- 12.-14.VIII., London, IFLA preconference; OSI - komunika­
cijska tehnologija za 1990 leta - Kokole
1,- 2.IX., Bled, Posvetovanje in skupščina ZBDS - Bahor, 

Kokole (z referatom)
9.-10.XI., Ljubljana, 2, posvetov. Sekcije za specialne 

knjižnice pri ZBDS (organizator CTK) - Kokole (z 
referatom)

- 12.-13-XI., Maribor, Posvetovanje o univerzitetnih 
inforamcijskih sistemih - Kokole

- 24.-25.XI., Zagreb, Seminar o CCF (skupni komunikacijski 
format) - Kokole, Bahor

b) Strokovni sestanki (tudi v strokovnih asociacijah):

Pomembnejši sestanki, na keterih so sodelovali delavci iz 
centralnega kataloga, so bili:
- sestanki kolegialna organa Poslovne skupnosti za 

znanstveno in tehnično informiranje (Kokole 7x)
- seje komisije za avtomatizacijo pri ZBDS (Kokole, Bahor 

3x)
- seja komisije za avtomatizacijo pri ZDBDJ (Kokole, 1x)
- seje delovne skupine za avtomatizacijo pri ZJHB (Kokole, 

4 x )
- seja koordinacijskega sveta za referalno dejavnost 

Komisije za sistem znanstvenih informacij SFRJ (Kokole,
1x)

- sestanki širšega in ožjega uredniškega odbora Biografij 
in bibliografij univerzitetnih delavcev 1977-86 (Kokole, 
10x)

- seje znanstvenega sveta jugoslovanskega projekta za 
tezaver za samoupravljanje (Kokole, 5x)

- sestanki komisije za priznavanje bibliotekarskih 
kvalifikacij in izpitne komisije (Kokole, 7x)

- sestanki za razvid INDOK in knjižnic v SFRJ, podatki 
za Slov^iijo, pri uredništvu v Zagrebu (Kokole, 2x).

Realizacija delovnega načrta. Z delovnim načrtom 
predvidena dela niso bila v celoti realizirana v tistih predvi­
devanjih, ki so bila vezana bodisi na zunanje faktorje (naeredni 
dotok raziskovalnih nalog z RSS, osvajanje koncepta vzajemnega 
kataloga in preusmerjanje na republiškega računalniškega gosti­
telja pri RCUM) bodisi na kadrovske okrepitve (začetek 
računalniško podprte retrospektive za periodiko), do katerih pa 
v letu 1987 ni prišlo.



Problemski sklopi. Vsebinska in organizacijska vpra­
šanja :

a) Raziskovalne naloge - za leto 1988 obljublja RSS rednejši 
dotok gradiv (tj. do spomladi 1988 za poročila za leto 
1987), s čemer bi bil rešen del problema.

Odprto ostaja vprašanje same identifikacije poročil, kar je 
pa povezano z metodologijo RSS za oblikovanje le-teh. Preko 
ustreznih teles pri RSS bo zato treba v letu 1988 ponovno 
obnoviti akcijo za modifikacijo te metodologije (v 
sodelovanju z drugimi prizadetimi knjižnicami).

b) Dodelava zakonodaje za funkcioniranje centralnih katalogov 
v Sloveniji.

Potreba po dopolnitvi zakona o knjižničarstvu še s 
podzakonskimi akti je bila ugotovljena že v poročilu za leto
1986. Koncept vzajemnega kataloga, ki se bo s sodelovanjem 
(začetnim) največjih knjižnic (NUK, UKM in še katera) v 
Sloveniji začel uresničevati leta 1988 še posebej zahteva, 
da se oblikovanje in sprejemanje ustreznih dokumentov 
dejansko uresniči. Koncept vzajemnega kataloga zahteva tudi, 
da se preuči oblikovanje centralnih katalogov pri osrednjih 
knjižnicah.

2. Delovna enota Razvoj knjižničarstva

Matična služba (vodja Miša Sepe). V preteklem letu smo 
obdržali dosedanjo vsebinsko rast slovenskih knjižnic, predvsem 
pa naaaljni razvoj in izgrajevanje KIS. Z razvidom knjižnic smo 
zbrali in objavili podatke za cca 900 knjižnic vseh vrst, kar bo 
brez dvoma velika pomoč pri nadaljnem delu. Na področju SIK smo 
nadaljevali z akcijo pridobivanja pogojev in imenovanja matičnih 
knjižnic, knjižnicam smo svetovali tudi pri avtomatizaciji, ki 
pa ni tekla po začrtanih smernicah (kasnitev programov STEVE, 
prehod na sodelovanje z RCUM), na področju univerznih knjižnic 
je bilo največ dela posvečenega dokončnemu izoblikovanju stan­
dardov, pripravi pogojev za osrednje knjižnice in analizi 
ekonomskih pogojev dela UK, področje specialnih knjižnic smo 
prevzeli v neposredno skrb, obdelali in objavili smo podatke o 
delu za 109 specialnih knjižnic, obiskanih je bilo precej spe­
cialnih knjižnic, izdelane so bile tudi prve smernice za povezo­
vanje teh knjižnic v občinskih KIS.



Za področje šolskih knjižnic tudi v letu 1987 nismo 
dobili načrtovanega delavca, zato je delo s to vrsto knjižnic 
potekalo v dosedanjem obsegu, kar nikakor ni dovolj. Edina 
izboljšava je v tem, da je tudi ta vrsta knjižnic zajeta v Raz­
vid .

Pri organizaciji tečajev, smo v letu 1987 prvič posku­
sili s strnjenim letnim knjižničarskim tečajem v Radovljici. 
Kljub nekaterim začetnim pomanjkljivostim, je poskus uspel in 
upamo, da pomeni premik v novo kvaliteto naših tečajev.

Načrt dela za preteklo leto smo oprli tudi na nekatere 
že uveljavljene količinske elemente. Sodelovanje z biblio­
tekarskim razvojnim centrom je bilo v preteklem letu uspešno, ki 
je zlasti na področnih posvetih SIK pojasnil probleme ob avto­
matizaciji, skupno smo pripravili izhodiščni dokument za sloven­
ski KIS, sproti pa smo se tudi posvetovali o vseh pomembnih 
vprašanjih. Z drugimi oddelki smo sodelovali v običajnem obsegu.

Opravljeni program

Količinsko:
Individualni stiki s knjižničnimi delavci: 39 obiskov v posame­
znih knjižnicah (načrt 30), 161 obiskov delavcev slovenskih
knjižnic v matični službi (načrt 150), 23 ostalih obiskov v 
zvezi s stroko (načrt 100). Svetovanje ob gradnjah.

Organizirani posveti in sestanki:
1 seja kolegija matične službe, 1 seja komisije za univerzne 
knjižnice, 5 regionalnih posvetov z vodji SIK, 4 seje Strokovne­
ga sveta za knjižničarstvo SRS, 3 seje komisije za priznavanje 
kvalifikacij bibliotekarske stroke, 2 seji izpitne komisije, 15 
drugih sestankov in več kot 90 manj formalnih pogovorov z 
delavci drugih oddelkov NUK o raznih strokovnih in organi­
zacijskih problemih.



Spremljanje dela knjižnic: Izšel je Razvid knjižnic z 
osnovnimi podatki o cca 900 knjižnicah. Razposlani, zbrani in 
strokovno obdelani so bili vprašalniki o delu 60 SIK (747 izpo­
sojenih mest),109 specialnih knjižnic in 67 univerznih knjižnic. 
Izbrane podatke smo objavili v Obvestilih matične službe 1987/3.
V okviru magistrske naloge Irene Marinko so bili obdelani 
podatki tudi za 174 šolskih knjižnic. Dokumentacijo člankov o 
knjižnicah smo redno dopolnjevali. Pregledanih je bilo 1.854 
časnikov in izbranih ter arhiviranih 1.031 člankov.

Publikacije in članki:

- Razvid knjižnic SR Slovenije, Ljubljana 1987 
Obvestila republiške matične službe. Ljubljana 1987,
št. 1/2, št. 3 (razposlano v januarju 1988), št. 2. 1986 
in št. 3- 1984.

- Marinko Irena: Knjižničarska dejavnost v organizacijah 
združenega dela. Obvestila republiške matične službe,1986,št.2

- Martelanc Ana: Oddelčne knjižnice na Filozofski fakulteti v 
Ljubljani. Knjižnica, let.31, št.1.,Ljubijana 1987.

- Martelanc Ana: Statistični prikaz dela univerznih knjižnic v 
letu 1984. Obvestila republiške matične službe, 1986 št.2

- Martelanc Ana: Statistični prikaz dela univerznih knjižnic v 
SRS v letu 1985. Obvestila republiške matične službe, 
Ljubljana, 1987, št.1-2

- Marinko Irena in Ana Martelanc: Pregled dela slovenskih knjiž­
nic v letu 1986. Obvestila republiške matične službe,
1987, št.3 (razposlano v januarju 1988)

- Sepe Miša: 0 Osrednji knjižnici Kranj in oblikovanju njene 
knjižne zaloge. Pogled s tretjega zornega kota. Knjižnica 
31, Ljubljana 1987, št. 2/3

Strokovno izpopolnjevanje

Poleg rednega spremljanja strokovne literature in raz­
nih strokovnih gradiv, smo se delavke matične službe udeležile: 
strokovnih ekskurzij v Prago in Krško, seminarja za sindikalne 
delavce v kulturi (Radovljica), posvetovanje ZBDS na Bledu, 
posveta univerznih knjižnic v Mariboru, posveta o razvoju 
univerze v Krškem, 2 - dnevnega posveta specialnih knjižnic v 
Ljubljani.

Irena Marinko je uspešno zaključila II.letnik podiplom­
skega študija na Visoki šoli za organizacijo dela v Kranju. 
Jožica Kravcarja je opravila prakso v oddelkih NUK.

Aktivni izobraževalni program

V matični službi smo organizirali naslednje tečaje in 
seminarje; ter strokovne izpite, sodelovali smo tudi pri delu s 
praktikanti:

Tečaji za pripravo na strokovne izpite. Od 13.4. do 24.4. Letni 
knjižničarski tečaj - Radovljica od 14.9. do 25. 9 Strokovni
izpiti od 5.1. do 16.1; od 15.5. do 26.5. in od 3.12. do 15.12. 
1987.
Dva dni smo uvajali praktikante NUK.



Na tečajih smo realizirali skupaj 154 ur predavanj, 
udeležilo se jih je 78 kandidatov. Strokovne izpite sta oprav­
ljala 102 kandidata. Na tečajih so predavale tudi delavke 
matične službe (Sepe, Marinko in Martelanc - 27 ur);

Uvajalni tečaj v knjižničarsko stroko je potekal od 
14. do 25.9. v Sindikalnem izobraževalnem centru v Radovljici. 
Tečaj je bil celodneven in je trajal 2 x po pet dni, dnevno po 9 
ur, eno popoldne (4 ure) smo posvetili ogledu radovljiške knjiž­
nice in njene mreže.

Tečaj je redno obiskovalo 33 tečajnikov. Od tega 15 iz 
Ljubljane, 5 iz Maribora, 2 iz Šmarij pri Jelšah, 2 iz Trsta ter 
po 1 iz naslednjih krajev: Celje, Celovec, Gornja Radgona,
Krško, Postojna, Ribnica, Rogaška Slatina, Šentjur in Škofja 
Loka.

Tečajniki so bili iz naslednjih zvrsti knjižnic: 17 iz 
STK (od tega 3 na prekvalifikaciji), 6 iz specialnih knjižnic, 5 
iz univerznih knjižnic, 3 iz NUK in 2 iz šolskih knjižnic.

Na tečaju je predavalo 10 predavateljev.

Anketa

Ker smo letos prvič poskusili z novo obliko organizaci­
je, smo tečajnikom razdelili tudi anketo in jih prosili, da 
kritično ocenijo organizacijo in vsebino tečaja. Izpolnjene 
anketne liste je vrnilo 23 tečajnikov, se pravi cca 79/&. Večina 
tečajnikov je ocenila organizacijo, obseg in vsebino tečajev 
ugodno, nekateri pa si žele tudi stalnejših oblik izobraževanja.

Bibliotekarski strokovni izpiti v letu 1987

K strokovnim izpitom se je prijavilo 111 kandidatov in 
sicer za strokovno kavalifikacijo:

BIBLIOTEKAR
42 kandidatov od tega 1 doponilni izpit: 15 iz SIK, 5 iz univer­
znih knjižnic 5 iz NUK, 6 iz šolskih knjižnic, 9 iz specialnih 
knjižnic, 1 za prekvalifikacijo.

VIŠJI KNJIŽNIČAR
44 kandidatov, od tega 25 diplomantov knjižničarstva na PA in 1 
dopolnilni izpit: 19 iz SIK, 1 iz univerzne knjižnice, 4 iz NUK, 
10 iz šolskih knjižnic, 9 iz specialnih knjižnic in 1 preko 
Zavoda za zaposlovanje.

KNJIŽNIČAR
25 kandidatov, 13 iz SIK, 4 iz univerznih knjižnic, 1 iz šolske 
knjižnice in 7 iz specialnih knjižnic. Iz Ljubljane je bilo 59 
kandidatov, iz Maribora 12, iz Titovega Velenja 5, iz Kopra in 
Novega mesta po 4, iz Murske Sobote 3, po 2 iz Cerkelj, Celja, 
Ormoža in Ptuja po 1 pa iz Ajdovščine, Doba pri Domžalah, 
Grosuplja, Kranja, Krškega, Lendave, Logatca, Ljutomera, Nove 
Gorice, Pirana, Portoroža, Raven na Koroškem, Rimskih toplic, 
Škofje Loke, Trbovelj in Trebnjega.



Odstopilo je 10 kandidatov, večina že pred pričet­
kom, eden pa med izpitom.

Uspešno je opravilo izpit 93 kandidatov: 23 z odlič­
nim, 48 s prav dobrim in 22 z dobrim uspehom. 8 kandidatov je 
bilo negativno ocenjenih iz 1 predmeta, 1 pa iz 2.

Pri strokovnih izpitih je sodelovalo od 12 do 15 
izpraševalcev, vsega so izprašali 843 posameznih predmetov 
(oziroma 730, če štejemo notranjo organizacijo kot en predmet).

Izpiti so trajali 24 delovnih dni, vsakih povprečno
6.30 - 7 ur.

Aktivna udeležba na strokovnih posvetih:

V letu 1987 je imela 2 referata Ana Martelanc:
- Ana Martelanc in Melita Ambrožič - Financiranje univerznih 

knjižnic. Posvetovanje univerznih knjižnic v Mariboru.
- Ana Martelanc: Vloga univerznih knjižnic pri razvoju visokega 

šolstva. Posvetovanje v Krškem.

Drugo strokovno delo: v preteklem letu je bilo pri­
pravljenih 24 pismenih analiz, strokovnih mnenj, pripomb in 
priporočil. Od teh naj omenim sodelovanje pri pripravi dokumeta
o slovenskem KIS, prikaz problematike matične službe za Strokov­
ni svet, predlog za postopek za verifikacijo knjižnic, več poro­
čil o izpolnjevanju pogojev za matičnost za Strokovni svet, 
analiza o strokovnih izpitih (3) in analiza ankete o letnem 
knjižničarskem tečaju, analiza "Knjižnice Univerze Edvarda 
Kardelja v Ljubljani” za Center za razvoj univerze, i.dr. Pri­
pombe k idejnemu načrtu OK Ptuj, NUB BiH Sarajevo, programske 
smernice NUK II, raziskovalne naloge o obrazcih za poslovanje 
SIK.

Vsebinsko ovrednotenje opravljenih nalog:

V letu 1987 nismo opravili vseh začrtanih nalog, vendar 
smo spričo tega, da tudi v tem letu nismo dobili tako potrebnega 
šolskega knjižničarja, svoje delo kar zadovoljivo opravili. V 
preteklem letu smo povečali individualne stike s posameznimi 
knjižnicami, navezali prve s specialnimi knjižnicami, z univerz- 
nimi knjižnicami pa smo sodelovali v večji meri na posvetih in 
sestankih in v društvenih komisijah. Pomemben je sprejem 
standardov za to vrsto knjižnic. V strokovnem svetu za knjižni­
čarstvo sodelujemo s strokovnimi mnenji pri vseh pomembnejših 
vprašanjih. Napredek v kvaliteti smo dosegli z uvedbo nove obli­
ke letnega knjižničnega tečaja. Na področju šolskih knjižnic smo 
tudi v preteklem letu ostali pri dosedanjem obsegu dela, ki 
nikakor ni zadosten. V preteklem letu smo storili prvi korak k 
reorganizaciji matične službe in pripravili prve osnove za veri­
fikacijo knjižnic, oba problema sta do neke mere povezana, 
zahtevata pa pretehtano presojo in še precej dogovarjanja.



V leto 1988 je bila prenesena naloga za sprejem smernic 
za domoznansko dejavnost v sistemu, in za razreševanje mnogih 
problemov v zvezi s to dejavnostjo. Na področju financiranja 
matične dejavnosti nismo dosegli nobenega napredka.

Sodelovanje z bibliotekarskimi in drugimi organiza­
cijami je bilo v letu 1987 nekoliko manjše kot v preteklem letu, 
kljub temu smo se delavke matjične službe udeležile 121 sej, 
sestankov in srečanj, poleg tistih, ki jih je organiziral 
oddelek.

Problematika

Strokovna: kot smo navedli že lani, je pri našem delu 
velika ovira pomanjkanje domače strokovne literature. Nekaj 
gradiv skušamo objaviti v Obvestilih (lani n.pr. prispevek o 
poslovanju z glasbenimi kasetami, prispevek o nalogah specialnih 
knjižnic idr), v veliko pomoč pri delu nam bo učbenik "Osnove 
bibliotekarstva", ki je izšel pri Zavodu za šolstvo SRS in pri 
čigar nastanku smo intenzivno sodelovali več kot 2 leti. Ostale 
strokovne probleme rešujemo sproti.

Tu so nam mnogokrat v pomoč pogovori s kolegi iz
bibliotekarskega centra in z drugimi strokovnimi delavci v NUK 
in iz drugih knjižnic.

Organizacijska: že lani nakazani problem, somatičnih 
knjižnic, smo letos začeli razreševati: pripravili smo prvi
osnutek reorganizacije matične službe in neposredno prevzeli 
skrb za specialne knjižnice. Organizacijska novost je bil tudi 
letni knjižničarski tečaj v Radovljici. Kljub načrtom nam ni
uspelo v dovoljšni meri aktivirati kolegija matične službe, da 
bi pomenil dejansko pomoč pri našem delu.

Kadrovska problematika je bila v lanskem letu enaka kot 
leta^prej. Se vedno nismo dobili niti svetovalca za šolske 
knjižnice, in tudi ne druge načrtovane delavce.

Dragoceno je delo Ančke Korže-Strajnar. V prvem pol­
letju je za delo na raziskovalni nalogi in pri svetovanju ob
gradnjah knjižnic opravila cca 200 ur, v drugem polletju pomaga 
pri delu matične službe le občasno.

Bibliotekarski raziskovalni center.V letu 1987 je bila 
aktivnost bibliotekarskega raziskovalnega centra usmerjena na 
naslednja področja:

- Vodenje zbirke strokovne bibliotekarske literature.

- Spodbujanje, organiziranje in koordiniranje 
raziskovalnega dela na področju bibliotekarstva:



- izvjanje raziskovalnega projetka "Razvoj KIS v SR 
Sloveniji" ,

- izvajanje postopka za vpis bibliotekarskega 
raziskovalnega centra v razvid raziskovalnih 
organizacij pri RK za raziskovalno dejavnost in 
tehnologijo,

- organiziranje in vodenje sej Programskega sveta za 
bibliotekarstvo.

- Opravila v zvezi z avtomatizacijo/modernizacijo delovnih 
postopkov v NUK.

Opravljeni program.

Zbirka strokovne bibliotekarske literature (Smiljana Knez)

- Vodenje evidence dotoka in izposoja knjig, periodike in sive 
literature iz Bibliotekarskega raziskovalnega centra:

Dotok strokovne literature:
- št. kosov: - knjige iz rednega dotoka:

- knjige iz daru IBC:
- periodika:
- siva literatura:

Izposoja literature in posredovanje zahtevnješih
- št. kosov: - knjige iz stalne birke:

- knjige iz daru IBC:
- periodika:
- siva literatura:

- st. uporabnikov: 85
- št. zahtevnejših informacij: 19

- v sodelovanju s časopisnim oddelkom je do 10. decembra 
izšlo 6 številk Signalnih informacij iz bibliotekarske 
periodike.

Nova strokovna literatura s področja bibliotekarstva,
informatike in dokumentacije (IBC)

Po principu abecedno-imenske katalogizacije je bilo obdelanih in 
preverjenih 852 enot te zbirke; vse enote so bile tudi klasifi- 
cirane: postavljenih je bilo 2.389 vsebinskih oznak in 924
vrstilcev UDK; oblikovane in natiskane so bile 1.704 kartice za 
nabavni oddelek; oblikovanih je bilo 852 kartic za matični kata­
log; oblikovanih 4 n natiskanih je bilo 1.280 kartic za javni AIK 
katalog.

Iz skladišča nabavnega oddelak je bila pregledana in 
oddana v inventarizacijo še vsa preostala literatura z razstave.

Izdelan in pregledan je bil "geslovnik"; seznam
gesel obdelanih enot, dopolnjen z vrstilci UDK in ustreznimi
signaturami; izdelan je bil tudi seznam vrstilcev UDK z gesli in 
signaturami; vse obdelane enote - knjige so bile oddane v 
tehnično opremljanje.

195
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477
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inf ormacij 
89 
81 

207 
1 1



Za posemezne številke periodike, ki je bila razstav­
ljena v sklopu razstave je bilo preverjeno, če ustrezajo našim 
manjkajočim številkam.

Raziskovalno delo na potročju bibliotekarstva je obse­
galo sodelovanje pri projektni nalogi Knjižnično informacijski 
sistem v SR Sloveniji in samostojno raziskovalno delo: 
Medbibliotečna izposoja v NUK: - izvedena je bila anketa med
- izvedena je bila anketa med uporabniki medbibliotečne izposoje 

v NUK,
- opravljena je bila analiza statističnih podatkov 

medbibliotečne izposoje ("aktiva" in "pasiva") za leto 
1986 ,

- vprašalniki so bili statistično obdelani,
- na podlagi dobljenih rezultatov je bila oblikovana 

raziskovalna naloga, dopolnjena z nekaterimi splošnimi 
ugotovitvami,

- predstavitev naloge in njenih najpomembnejših ugotovitev na 
strokovnem kolegiju NUK.

Sodelovanje pri koordiniranju raziskovalnega dela na 
področju bibliotekarstva:
- sodelovanje na sejah Odbora za plan in svobodno menjavo dela 

pri PoRS 10 (10.4.1987 in 26.11.1987),dročju bibliotekar-
- prisotnost na skupščini Raziskovalne skupnosti Slovenije (kot 

delegat zbora uporabnikov PoRS 10),
- udele-ba na sejah panela za naravno in kulturno dediščino 

v PoRS 10.

Razno
- udeležba na sestankih 00 ZK NUK (4x),
- nadomeščanje tov. Glavana na seji UK ZKS,
- udeležba na kolegiju matične službe.

Koordiniranje raziskovalnega dela na področju biblio­
tekarstva (mag.Mirko Popoviči je potekalo v okviru naslednjih 
vsebinskih sklopov:

Koordiniranje URP Bibliotekarstvo, ki je preko širšega razisko­
valnega centra ZIFF vključeno v PORS 10:

- udeležba na delovnih sestankih ZIFF ter Odbora za plan in 
svobodno menjavo dela PORS 10, udeležba na letni skupščini 
PORS 10, udeležba na seji skupščine RSS;

- opravljanje organizacijskih nalog za nemoten potek 2.faze 
raziskovalne haloge "Razvoj sistemsko-povezovalne in 
bibliografsko-informacijske osnove KIS" (nosilec mag.Jože 
Kokole); organizacija in vodenje javne predstavitve 
rezultatov l.faze te raziskovalne naloge;

- sodelovanje na okrogli mizi o dosežkih raziskovalnega dela 
v okviru ZIFF.

Vodenje postopka vpisa Bibliotekarskega raziskovalnega 
centra v razvid raziskovalnih organizacij pri Republiškem 
komiteju za raziskovalno dejavnost in tehnologijo:



- dodatna pojasnitev srednjeročnega raziskovalnega programa 
za Republiški komite za kulturo;

- ponovno ažuriranje ustrezne dokumentacije (raziskovalni 
program, seznam raziskovalcev, dokazila o raziskovalni 
opremi in zagotovljenih finančnih sredstvih itd.);

- predstavitev proglematike Bibliotekarskega raziskovalnega 
centra (skupaj s srednjeročnim raziskovalnim programom) na 
eni izmed sej Strokovnega sveta za knjižničarstvo.

Vodenje postopka pri ustanavljanju Bibliotekarske 
terminološke sekcije v okviru Terminološke komisije Inštituta za 
slovenski jezik ZRC SAZU:

- sodelovanje pri izdelavi predloga načrta dela in finančne 
konstrukcije;

- udeležba na delovnih sestankih sekcije (izbor literature 
za izpisovanje itd.).

Vodenje projekta študij uporabnikov NUK:

- sodelovanje pri raziskovalni nalogi "Medbibliotečna izposoja 
NUK" (nosilec Smiljana Knez);

- vodenje raziskovalne naloge "Mnenja uporabnikov o delovanju 
NUK" (nosilec mag.Mirko Popovič); doslej so bile izpeljane 
naslednje faze:
1 - izdelava načrta dela,
2 - oblikovanje vprašalnika,
3 - izpeljava pilotne faze,
4 - anketiranje naključno izbranih uporabnikov,
5 - oblikovanje šifranta za statistično obdelavo podatkov.

Izdelava strokovnih gradiv v zvezi z vključevanjem NUK
v problemske razprave o razvoju knjižnično-informacijskega sis­
tema v SR Sloveniji:

- vodenje projektne skupine NUK, ki je pripravila gradivo o 
povezovanju knjižnic v knjižnično-informacijski sistem 
Slovenije,

- izdelava gradiva o računalniškem povezovanju univerznih 
knjižnic za problemsko konferenco aktiva knjižničarjev pri 
CK ZKS,

- priprava gradiva o učinkovitejšem delovanju KIS in SZTI v 
SR Sloveniji, ki ga je obravnaval Svet za družbeni sistem 
informiranja SR Slovenije,

- izdelava pripomb na Kriterije za sofinanciranje INDOK in 
knjižnične dejavnosti v RSS; konkretizacija kriterijev za 
ocenjevanje sofinanciranja NUK,

- predstavitev problematike dela Bibliotekarskega 
raziskovalnega centra in prioritetnih raziskovalnih nalog 
na seji Strokovnega sveta za knjižničarstvo SR Slovenije.



Aktivni izobraževalni program in aktivna udeležba na
strokovnih posvetih:

- tri predavanja (za delavce NUK, za komisijo za univerzne 
knjižnice, za člane Društva bibliotekarjev Hrvaške) na temo 
"Umetna inteligenca in ekspertni sistemi ter njun pomen za 
knjižnično-informacijsko dejavnost",

- referat na 3. interkatederskem posvetu visokošolskih 
učiteljev bibliotekarstva v Beogradu,

- referat na strokovnem posvetu ZBDS na Bledu (Evalvacija 
knjižnično-informacijske dejavnosti),

- prispevek na strokovnem posvetu o dolgoročnem razvoju 
visokega šolstva v Sloveniji v Krškem (Evalvacija dejavnosti 
univerznih knjižnic).

Strokovno izobraževanje:

Udeležba na naslednjih strokovnih tečajih, seminarjih in posve­
tih:

- strokovni posvet "Iz izkustvenega v inovativno poslovanje", 
ki ga je pripravilo Društvo kadrovskih delavcev v Ljubljani;

- udeležba na javni predstavitvi projekta "Razvoj SZTI v 
Sloveniji";

- sodelovanje na delovnem sestanku o ekspertnih sistemih pri 
UNESCO centru za kemijske študije in informatiko v Ljubljani;

- strokovni posvet in skupščina ZBDS;
- strokovni posvet o dolgoročnem razvoju visokega šolstva v SR

Sloveniji v Krškem.

Drugo delo:

- sodelovanje v komisiji za avtomatizacijo NUK,
- sodelovanje v tiskovni komisiji,
- udeležba na sejah strokovnega kolegija NUK.

^Razvojni in izvedbeni projekt avtomatizacije NUK in
KIS (Tomaž Kobe. Stanislav Bahor)

Izdelava zasnov avtomatizacije NUK in KIS je obsegala:

- priprava postopka za rač. obdelavo raziskovalnih nalog
- priprava postopka za računalniško obdelavo CIP, CKST in 

bibliografije (ATARI - Steve)
- Udeležba na sestankih in pripravah vsebinskih in tehničnih 

osnov avtomatizacije NUK in KIS s programsko opremo RCUM 
(v Ljubljani, Mariboru, Zagrebu).



Svetovalsko in razvojno delo

- izdelava gradiva "Uporaba računalnikov v KIS Slovenije";
- aktivna udeležba na področnih posvetih SIK (Maribor,

Postojna, Ravne, Domžale, Ljubljana);
- sodelovanje pri izdelavi gradiv "Računalniško podprt KIS 

univerze" in "Povezovanje knjižnic v KIS" (grafični prikazi);
- referat "Znanstvena informacija v knjižnici" (posvetovanje 

ZBDS);
- sodelovanje v delovni skupini PSZTI (raziskava o razvoju rač. 

baz podatkov s področja družboslovja).
- izdelava poročil za seje Strokovnega sveta za knjižničarstvo;

Izobraževanje

- udeležba na strokovnih posvetovanjih:
- ZBDS na Bledu,
- Sekcije za spec. knjižnice v Ljubljani
- Univerznih knjižnic Jugoslavije v Mariboru

Drugo delo

- udeležba na sejah ZBDS in razna opravila za ZBDS (od oktobra 
dalje) ;

- udeležba na sejah ZDBDJ v Skoplju (dve seji);
- udelečba na sejah oz. aktivnostih Bibliotekarske terminološke 

sekcije;
- sodelovanje na posvetu ABDOSD.

3. Razstave, publikacije, raziskovalne naloge

Narodna in univerzitetna knjižnica je samostojno pri­
pravila naslednje razstave:

- 200 letnica rojstva Vuka Stefanoviča Karadžiča

- Sodobniki v zrcalu Prešernovih epigramov

- Posvet ABDOSD - Publikacije NUK

- Posvet ZBDS - Strokovna bibliotekarska literatura

- Sodobna ameriška literatura s področja informatike in 
komunikologiji

NUK je v letu 1987 izdala naslednje publikacije:

- Narodna in univerzitetna knjižnica (Ljubljana). Katalog 
rokopisov Narodne in univerzitetne knjižnice v Ljubljani:
Ms 1/79 - Ms 30/85 / uredil Mihael Glavan, Gorazd Kocjančič.
- V Ljubljani : NUK, 1987



- Obvestila republiške matične službe. - Ljubljana : NUK
1987, št.1/2 - 3- - ureja Miša Sepe

- Razvid knjižnic SR Slovenije / uredila Irena Marinko. - 
Ljubljana : NUK, 1987

- Signalne informacije iz bibliotekarske periodike. - 
Ljubljana : NUK, 1987, št.1 - 7/8. - ureja Jelka Gazvoda

- Slovenska bibliografija. - Ljubljana : NUK, 1 9 8 6  
(tiskano 1987) 32-33 (1978-1979) : B. Knjige / uredila Lidija 
Wagner s sodelovanjem Stanke Glavnik, Martina Gruma, Matjaža 
Hočevarja, Vide Jesenšek in Nade Novak

- Slovenska bibliografija : knjige. - Ljubljana : NUK 1987,
št. 1-4. - uredila Lidija Wagner s sodelovanjem Stanke
Glavnik, Matjaža Hočevarja, Vide Jesenšek, Alenke Mayer 
Laznik, Nade Novak in Tjaše Pavletič Lacko

Raziskovalne naloge: 

so opravili nosilci v naslednjem obsegu:

- Razvoj sistemsko povezovalne in bibliografksko informacijske 
osnove slovenskega KIS - mag. Jože Kokole

- Medbibliotečna izposoja v NUK - Smiljana Knez

- Mnenja uporabnikov o delovanju NUK - mag. Mirko Popovič

- Delovni pripomočki za organizacijo in poslovanje knjižnic
- Ančka Korže Strajnar

- Avtomatizacija splošnoizobraževalnih knjižnic - Zlatka 
Rabzelj

4. Mednarodni stiki

Knjižnica stalno vzdržuje stike s tujimi knjižnicami, 
prek zamenjave publikacij in medknjižnično izposojo, katerih 
pregled dajeta prilogi II. in VI.

Knjižnico so med letom obiskovali številni domači in 
tuji gostje; posebej velja omeniti posvet ABDOSD.

Knjižnica je članica mednarodne zveze bibliotekarskih 
društev - pomočnica ravnatelja je član sekcije za vodenje in 
organizacijo bibliotekarskih društev IFLA-e udeležila se je 
kongresa IFLA - v Brightonu in posevta sekcije v Londonu, Jelka 
Gazvoda pa posveta IFLA-e o mikrofilmanju knjižničnih gradiv v 
Londonu. Miha Glavan se je udeležil mednarodnega posveta o zaš­
čiti knjižničnih gradiv Parizu, ravnatelj Tomo Martelanc pa je 
obiskal nacionalno knjižnico Avstralije v Canberri, bibliotekar­
ki Vilenka Jakac Bizjak in Eva Kodrič Dačič pa sta obiskali 
knjižni sejem v Frankfurtu.



5. Strokovno in družbeno udejstvovanje delavcev NUK

Vrsta delavcev NUK je bila vključena stalno ali občas­
no v razne oblike strokovnega izobraževanja knjižničarskih 
kadrov na rednih ali izrednih poglobitvenih tečajih, ki jih za 
slovenske knjižničarje pripravlja NUK, razen tega pa še v komi­
siji za priznavanje kvalifikacij bibliotekarske stroke in v 
izpitni komisiji za bibliotekarske nazive pri NUK in Komiteju za 
izobraževanje. Posamezni delavci so bili vabljeni v druge knjiž­
nice kot predavatelji o specialnih strokovnih vprašanjih, kot 
ocenjevalci njihovega strokovnega dela, kot sodelavci za 
določena vprašanja ter kot člani ustreznih delovnih teles. Pose­
bna skrb je veljala še nadalje izvajanju Zakona o knjižničarstvu 
ter oblikovanju programa in organizacijskim pripravam za uvedbo 
študija bibliotekarstva na visoki stopnji - na FF Univerze 
Edvard Kardelj v Ljubljani. Posamezni delavci so sodelovali v 
dru-benih organih revije Knjižnica, v Poslovni skupnosti SZTI, 
svetu za družbeni sistem informiranja ipd.

Sodelavci knjižnice so vodje in člani predsedstva in 
strokovnih komisij Društva bibliotekarjev v Ljubljani. Društva 
bibliotekarjev Slovenije, Komisije za knjižničarstvo in informa­
tiko Univerze v Ljubljani, Zveze društev bibliotekarjev 
Jugoslavije, Skupnosti nacionalnih knjižnic Jugoslavije. Nadalje 
sodelujejo v raznih telesih interesnih skupnosti in družbeno­
političnih organizacijah, kot so Univerza v Ljubljani oziroma 
njena Komisija za knjižničarstvo in dokumentacijo, Zavod za
šolstvo, Kulturna skupnost Slovenije, Področna raziskovalna 
skupnost za humanistične in zgodovinske vede, Izobraževalna 
skupnost Slovenije, Posebna izobraževalna skupnost za kulturo, 
Republiški komite za kulturo, Republiška konferenca SZDL, Zvezna 
konferenca SZDL, Sindikat kulturnih delavcev Slovenije, Društvo 
diokumentalistov in informatorjev Slovenije, Jugoslovanska komi­
sija za sodelovanje z UNESCO, Jugoslovanski bibliografski
inštitut v Beogradu, Poslovna skupnost SZTI.

Številni knjižnični delavci so se poleg pr 
in urejanja knjižničnih publikacij javno udejstvovali 
ji samostojnih publikacij, kot pisci strokovnih in 
člankov, kot prireditelji strokovnih in leposlovnih 
prevajalci ter kot uredniki različnih publikacij.

Strokovnih posvetovanj so se aktivno ali pasivno
udeležili naslednji strokovni delavci:

‘V

- Posvet ABDOSD - S.Lokar in E.Kodrič (aktivno), A.Zadnikar, L.
Nagner in V.Jesenšek (aktivno), M.Glavan (aktivno), S.Knez.

- Posvet specialnih knjižnic Ljubljana: M.Šircelj (aktivno), T.
Kobe (aktivno), J.Kokole (aktivno), I.Marinko, J.Gazvoda,
A.Zavašnik, A.Martelanc, T.Martelanc (aktivno).

- Metoda in tehnika izbora znanstvenih in strokovnih publikacij
- E.Kodrič, V.Jakac Bizjak.

ipra vi jan ja
kot avtor-

znan stvenih
de 1, kot



- Seminar o računalniškem sistemu URCM-Maribor - V.Jakac Bizjak
- Iz izkustvenega v informativno poslovanje, Ljubljana - M. 

Popovič.
- Razvoj SZTI v Sloveniji - M.Popovič.
- Posvetovanje o univerznih knjižnicah v Mariboru oziroma o 

razvoju univerze - Krško - S.Kodrič, A.Martelanc (aktivno),
M.Popovič (aktivno), T.Martelanc (aktivno), V.Jakac Bizjak.

- 3» interkatederski posvet visokošolskih učiteljev 
bibliotekarstva, Beograd - M.Popovič (aktivno).

- ZDBS: posvet o Vlogi knjižnic pri posredovanju znanja: M. 
Intihar, M.Prelovšek, T.Poličnik, E.Kodrič, A.Kanič, A.Mayer- 
Laznik, L.Wagner, J.Gazvoda, J.Hrovat, R.Svent, J.Kokole 
(aktivno), S.Knez, M.Popovič (aktivno), T.Kobe (aktivno),
S .Bahor.

- Simpozij Slovenske matice o protestantizmu: J.Hrovat, M.
Glavan.

- Mikrofilmanje kot zaščita knjižničnih gradiv-London: J.Gazvoda
- Razstava srednjeveških kodeksov - Regensburg: M.Glavan.
- Mednarodni kolokvij o rokopisih 20. stoletja - Pariš: M.

Glavan.
- Mednarodni projekt Modenci: G .Kocijančič.
- IFLA - Brighton: M.Šircelj (aktivno).
- ELAC, seminar - Frankfurt: J.Kokole.
- OSI - komunikacijska tehnologija do 1990 - London: J.Kokole.

Izobraževanje ob delu so nadaljevali naslednji strokov­
ni delavci NUK:

- Helena Fortuna - Visoka šola za organizacijo dela, Kranj - 
smer računalništvo;

- Vilenka Jakac - podiplomski študij Informatika in 
komunikacije;

- I.Marinko - podiplomski študij za organizacijo dela, Kranj.

- na strokovni izpit so se pripravljali (tudi z delovno prakso) 
naslednji delavci: Balažič, Jugovec, Celhar, Nežmah, Zore,
Jecelj, Jesenšek.

V izobraževalnih programih NUK so kot strokovnjaki 
sodelovali naslednji delavci NUK: M.Armeni, L.V/agner, M.Glavan, 
M.Popovič, M.Sepe, T.Martelanc, T.Kobe, I.Marinko, J.Kokole, M. 
Šircelj.

V raznih republiških in zveznih strokovnih komisijah 
so aktivno sodelovali: B.Baskar, T.Banič, L.Wagner, M.Grum, M. 
Hočevar, M.Glavan, M.Popovič, M.Sepe, J.Kokole, M.Armeni, T. 
Kobe, M.Šircelj, V.Jakac Bizjak.

Izdelane so bile Programske osnove za gradnjo NUK II - 
Ančka Korže-Strajnar in Martina Šircelj, ki jih je obravnaval 
in sprejel knjižnični svet NUK na svoji 22.seji, 29.10.1987.



Kadrovska vprašanja so slej ko prej še vedno aktualna 
oziroma pereča;poleg primanjkljaja strokovnih delavcev klasičnih 
profilov je računalniška tehnika, ki jo je v tem letu pridobila 
NUK, pokazala potrebo po računalniško dodatni usposodobitvi
delavcev v tekočem traku in po novih specializiranih delavcih 
sistemski inženir, programer, strokovnjak za zaščito knjižničnih 
gradiv, antikvar.

Število delavcev, ki bi ga NUK morala doseči že 1985 - 
164, je s številom 120 v letu 1987 še vedno zelo oddaljeno in
vedno bolj pereče!

V letu 1987 je knjižnični svet NUK sprejel novo
sistemizacijo delovnih mest - zasedenih in novih in jo bo morala 
v skladu s sredstvi uresničevati v oddelkih in delovnih enotah: 
Delovna enota za dopolnjevanje knjižničnih gradiv, stvarni kata­
log, centralni katalog, glasbena zbirka, zbirka posebnega 
gradiva, matična služba in bibliotekarski razvojni center.

6. Gospodarsko-tehnična služba (vodja Aleš Sketelj)

Prostorska problematika: skupaj z dotrajano ali
pomanjkljivo opremo je pestila večino delovnih enot - reševanje 
teh vprašanj je bilo vezano na splošne omejitve pri nabavi opre­
me na prepoved kakršnihkoli prostorskih sprememb v spomeniško
zaščiteni stavbi kot taki ter vedno omejena denarna sredstva za 
investicijsko vzdrževanje.

Ob vsem pa je naši gospodarsko-tehnični službi uspelo 
rešiti nekaj najbolj perečih problemov s tem, da so strokovna 
dela v zvezi z natečajem NUK potekala v polnem obsegu, sicer pa 
je bil realiziran program v naslednjem obsegu:

Ekonom je nabavljal repromaterial ter potrošni
material, sodeloval z delavcem, ki je zadolžen za manjša vzdrže­
valna dela pri opravljanju le-teh in se dogovarjal z izvajalci 
o raznih večjih popravilih.

Kurir - šofer je opravljal prevoze pošte, gradiva
v depo in NUK, materiala in občasno službene prevoze delavcev 
NUK zaradi časovne stiske oziroma neustreznih prometnih zvez.

Vratarji in garderoberji so poskrbeli za nemoteno 
poslovanje vratarske službe, telefonske centrale in garderobe. Z 
delom v NUk sta prenehala garderober in vratar, zato so pri delu
teh služb sodelovali tudi drugi delavci oddelka ter občasno dva
upokojenca ali -fia dva študenta, preko Študentskega servisa.

Čistilke so z rednim čiščenjem prostorov zagotovile 
njihovo urejenost.

Opravljene so bile tri večje selitve (kartografska 
zbirka, Dedijerjevo gradivo, ureditev preslikovalnice oziroma 
prostora za računalnik), poleg tega pe še manjša urejanja 
prostorov.



Po vsej stavbi so bili napeljani priključki za 
računalniške terminale, instaliran je bil računalnik Mikrovax in 
povezan z RCUM.

V depoju v Mekinjah so bili pridobljeni dodatni prostori 
in opravljeno je bilo večje popravilo strehe.

Zaradi pomanjkanja finančnih sredstev je bila nabavljena 
le najnujnejša oprema, pri čemer je bil poudarek na računalniški 
opremljenosti knjižnice.

Pri vseh razstavah in selitvah so sodelovali delavci 
oddelka ter tudi drugi delavci NUK.



PRILOGA I

IZBOR POMEMBNEJŠIH PRIDOBITEV V L.1987

OBLIKUJEMO svoj jezik : slovenščina za 3-in 4.razred glavne 
šole. -Celovec : Mohorjeva družba, 1985. - 2.del

LETOPIS Južnoamaeriških Slovencev s za leto 1941, koledar. - 
Buenos Aires s samozaložba, 1941

CIRLOT J.E.: A dictionary of symbols. - 2.ed. - London : 
Routledge 4 Kegan Paul, 1987

LITERATURNYJ enciklopedičeskij slovar. - Moskva : Sovetskaja 
enciklopedija, 1987

KOZINC Alenka, D.Sivec : Slovenski jezik : učbenik za pouk
slovenskega jezika v 7.in 8.razredu občih šol. - Budapest : 

Tak and in Osterreich, 1985. - (Jahrbuch fur die Geschichte des 
Protestantismus in Osterreich, Jrg. 101)

BIBLIOTHECA scriptorum classicorum et latinorum / hrsg. W. 
Engelmann, - Leipzig : Engelmann, 1858

DALMATIN Jurij : Catehismvs tviety nar potrebnishi shtuki nashe 
Kerszanske Vere ... - Fresach : Verein fur evangelische 

Glaubensuberlieferung in Karnten, 1986. - (Schriften des 
"Evangelischen Diozesanmuseum in Karnten")

COMMUNISM in Eastern Europe / ed. by Teresa Rakowska-Harmstone.
- 2nd. ed. - Bloomington s Indiana UP, 198U

DEGAN Teresina : Industria tessile e lotte operaie a Pordenone 
(1840-1954). - Udine : Del Bianco ed., 19 8 1

DEJANJA govore : spomenica o položaju kranjskega učiteljstva. -
V Lj.s Slov.deželno učiteljsko društvo, 1913

DELPECH Pascale : Bibliographie des litteratures yugoslaves en 
Francais publiees dans l|edition en France et dans les Pays 

Francophones. - Pariš 1986

DIAZ de la Escoeura R.: Beračeve skrivnosti ali preganjanje 
okoli sveta. - Na Dunaju : J .Rubinstein, (tisk.V Brnu : 

Witriker 4 Schickardt), /pred 1914/

DOKLER Anton s Grško-slovenski slovar. - Ljubljana :
Knezoškofijski zavod sv.Stanislava, 1915

DOTTLING Walter : Primus Truber 1508-1586 : zum 400.Todestag 
des slowenischen Reformators : Leben und Werk. - Tubingen 

1986



DRAGANICH Alex N.: The first Yugoslavia. - Stanford : Hoover 
Institution Press ; University, 1983

ERJAVEC Fran : Slovenci in katoliška cerkev. - V Gorici : 
Mohorjeva družba, 1948

LA FARGE John : Martyrdom of Slovenia. - New York : America 
Press, 1942

FREIZEIT und Selbstorganisation s Freoueotšadagogik in der
sozialistischen Selbstverwaltungsgesellschaft Jugoslawiens .

- Frankfurt : Haag u.Herchen, 1985. (Freizeitwissenschaft und
Kulturpolitik ; 3)

GLASER Janko : Studijska knjižnica v Mariboru : zgodovina 
njenega nastanka. - Maribor i samozal., 1928

The GOSPEL in many tongues. - London s British and foreign 
Bible Society, 1927

GRATZY Oskar ; Repetitorium zur 50 jahrigen Geschichtschreibung 
Krains 1848-1898. - Laibach 1898

HISTORIA od našega društva. - Betlehem : Prvo South
Bethleheszko Szlovenszko Betezsne pomagajoucse društvo, 1952

HITZINGER Peter : Mali roshni vertiz ali molitve v vsih
posebnih zhasih, perloshnostih in potrebah sa mladost. - V

Ljubljani : /s.n./ (Josef Blasnik, 1843)

the INTERNATIONAL encyclopedia of education : research and
studies. - 0xford,/etc./ : Pergamon Pressm, 1985. - Vol. 1-10

JAHRESBERICHT der Staats-Ober-Realschule in Laibach fur das 
Schuljahr 1 8 7 8. - Laibach 1878

KAERNTENS Weg in die Welt von Morgen s 1945-1985. - Klagenfurt : 
Landespresseburo, 1985. - (Karnten-Publikationen)

KAERNTNER Bibliographie. - Klagenfurt : Geschichtsverein fur 
Karnten, 1984

KINDERBuCHER aus Turkei, Jugoslawien, Griechenland. - Munchen ; 
New York : Saur, 1984

KRAMARO Josef : To kristjanske učilo po rezeanskeh ta s tega
katekizma, "fcuaženega od svetega Oče papeža Pija X., predane

od jera J.Kramaro ... Gorica ; Kat.knjigarna, 1927

Die LANDESGESETZE des Herzogthumes Karnten. - Klagenfurt :
Veri.von f.v. Kleinmayr 1889-1 8 9 8. - Bd. 2-9-

LEONARDO a Porto Mauritio : Der hilige Kreuzweg. - Laibach : 
Blasnik, 1862



MAGISTER Hieronim : Specimen quadraginta ... - Francoforti,
1593

NEUMANN Wilhelm : Abwehrkampf und Volksabstiramung in Karnten 
1918-1920.-2.erw.Aufl. - Klagenfurt : Verl.des Karntner 

Landesarchivs, 1985. -(Das Karntner Landesarchiv ; 2)

NODIER Jean Emmanuel : Jean Sbogar. - Pariš : Gide Fils ; Henri 
Nicolle, 1 8 1 8

PEKOL Ivan : Slovensko-kasteljanski slovar = Diccionario
esloveno-castellano. - Buenos Aires : "Duhovno življenje"; 

Svobodna Slovenija, 1949

PETDESZET lejtnice Szlovenszke (Vfindiske) fare i farne cerkvi 
szvestoga Jozsefa vu Betlehemi, PA. - Betlehem 1960

PLEINEIS Magdalena : Magdalene Pleiweisove Slovenska kuharica / 
izp.in predel. F.Kalinšek. - 6 .natis . V Ljubljani : Kat. 

bukvama, 1 9 1 2

POESIA eslovena conhtemporanea / seleccion e introd.de Ciril 
Zlobec. - Madrid : Concepcion : Ed.Literatura Američana 
Reunida, 1 9 8 6

PRIJATELJ Ivan : Uvod v zgodovino kritike. - Ljubljana :
Društvo slušateljev fil.fak., 1928

PROBLEME des Foderalismus : Referate auf dem Symposium "
Foderalismus in der SFR Jugoslawien und in der Bundesrepublik 

Deutschland : ein Vergleich" ... vom 19.bis 21.Marz 1984. - 
Tubingen : J.C.B.Mohr (Paul Siebeck), 1 9 8 5

RAMET Pedro : Nationalism and federalism in Yugoslavia, 
1963-1983. - Bloomington : Indiana UP, 1984

RlZANA pri Sv.Soboti : narodni spomenik. - Trst 1965

SAKRAUSKY Oskar : Primus Truber. - Wien : Nationalbibliothek, 
1 9 8 6

SEZNAM slovenskih duhovnikov, bogoslovcev, redovnikov in 
redovnic. - Rim : Urbania UP, 1985

SEZNAM slovenskih duhovnikov, redovnic in redovnikov v 
zamejstvu. - -^im s Papeški slovenski zavod, 198 2

SITUAZIONE della minoranza slovena nella provincia e nel comune 
di Trieste. - Roma : M.I.L.L.E., 1984

SLOVENIAN national directory / comp.by Cecilia Dolgan. - 
Cleveland : United Slovenian Society, 1984



SLOVENSKI zbor iz Slovenske vasi. - Buenos Aires 1972. - 2 
plošči

SPLASHER cloths : traditional Slovenian stitchery. - Ohio, 
Cleveland : Slovenian American National Art Guild, 1985

SPOMINI mladosti / zbrala, založila in izdala v dobrodelne 
namene Gizella Hozian. - skokie, Illinois : samozal., 1961

ST.Johan|s windish lutheran church Betlehem, Pennsylvania. - 
Betlehem : St.Johan|s v/indish lutheran church, 1960

SULCIC Victorio s La olla : reminiscencias dii estis et filii
altissimi el jefe. - Buenos Aires 1968

SULCIC Victorio : Juan Benigar el sabio que murio sentado. -
Buenos Aires 1970

TOMC Matija ; Zbori iz opere "Krst pri Savici". - Buenos Aires 
: Tabor, 1965

TOPOGRAPHISCHES Post-Lexikon der Kronlander Karnten, Krain und 
Steiermark / bearb.von Ladislaus Skibinski. - Graz : Leykam,

1 8 9 2

URBANC Peter, Eleanor Turtel : Slovenians in Canada. - Hamilton 
: The Slovenian Heritage Festival Comittee, /s.a./

Ta VELKI catekismus sprashanjami inu odgovarmi ... / predstavil 
Juri Japel. - V Lublani : J.F. Eger, 1779

VERTOVC Matija : Gospodarska lučba. - Zagreb : Društvo sv.
Jeronima, 189H. - (Pučka knjižnica ; 9^)

WALZL August : Karnten 19^5. - Klagenfurt : Universitatsverlag 
Carinthia, 1985

WEBERNIG Evelyne : Landeshauptmannschaft und Vizedomamt in 
Karnten bis zum Beinn der Neuzeit. - Klagenfurt : Verl.des

karntner Landesarchivs, 1983* - (Das Karntner Landesarchiv ;
1 0 )

V/IDMANN Heinrich : Karntner Heimatbuch. - Wien ; Leipzig : K. 
Konegen, 1923

ZALEWSKI WojciecT* : Collectors and collections of slavica at 
Stanford university. - Stanford : UP, 1985

ZBORI za štiri moške glasove / ur.Matej Hubad. - V Ljubljani : 
Glasbena matica, 1922
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Bradford:

London:

Nottingham: 

Oxford:

UNIVERSITY OF BRADFORD

UNIVERSITY OF LONDON, SCHOOL OF SLAVONIC 
AND EAST EUROPEAN STUDIES 
SCIENCE MUSEUM LIBRARY 
THE ATHLONE PRESS
UNIVERSITY OF LONDON, THE SENATE HOUSE 
THE BRITISH LIBRARY, SLAVONIC AND EAST 
EUROPEAN BRANCH 
LIBRARY ASSOCIATION LIBRARY

THE LIBRARY OF THE UNIVERSITY OF NOTTINGHAM 

BODLEIAN LIBRARY

VENEZUELA
Caracas:

ZDRUŽENE DRŽAVE 
AMERIKE

Ann Arbor:

Arizona:

Berkeley:

Bethesda:

Betlehem:

Cambridge:

Charlottesville

Columbus:

Durham:
' V

Lawrence: 

Lexington:

Los Angeles:

ACADEMIA DE SCIENCAS FISICAS, MATEM. Y 
NATURALES

UNIVERSITY LIBRARY OF MICHIGAN 

ARIZONA STATE UNIVERSITY

GENERAL LIBRARY, UNIVERSITY OF CALIFORNIA 

NATIONAL LIBRARY OF MEDICINE 

LEHIGH UNIVERSITY 

HARVARD COLLEGE LIBRARY 

:ALDERMAN LIBRARY

THE OHIO STATE UNIVERSITY LIBRARIES 
SLAVICA PUBLISHER

DUKE UNIVERSITY LIBRARY

UNIVERSITY OF KANSAS LIBRARIES

UNIVERSITY OF KENTUCKY LIBRARY

UNIVERSITY RESEARCH LIBRARY, UNIVERSITY OF 
CALIFORNIA



Madison:

Nev/ Orleans:

New York:

New Haven: 

Pittsburg: 

Stanford: 

Seattle: 

Tempe: 

Washington:

Woods Hole:

ZVEZNA REPUBLIKA 
NEMČIJA

Bamberg:

Berlin:

Boon-Bad 
Godesberg:

Erlangen- 
Nurenberg:

Frankfurt:

V

Goettingen:

Giessen: 

Heilderberg:

MEMORIAL LIBRARY

EARL.K.LONG LIBRARY 
UNIVERSITY OF NEW ORLEANS

STUDIA SLOVENICA
COLUMBIA UNIVERSITY LIBRARIES
THE NEW YORK PUBLIC LIBRARY

YALE UNIVERSITY LIBRARY

HILLMAN LIBRARY

STANFORD UNIVERSITY LIBRARIES

UNIVERSITY OF WASHINGTON LIBRARIES

ARIZONA STATE UNIVERSITY

UNITED STATES BOOK EXCHANGE 
SLOVENIAN STUDIES CIRCLE
AMERICAN ASSOCIATION FOR THE ADVANCEMENT OF 
OF SCIENCE
CARNEGIE INSTITUTION OF WASHINGTON 
SMITHSONIAN INSTITUTION 
LIBRARY OF CONGRES

WOODS HOLE OCEANOGRAPHIC INSTITUTION

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

STAATSBIBLIOTHEK PREUSSISCHER KULTURBESITZ 
UNIVERZITAETSBIBLIOTHEK DER FREIEN 
UNIVERSITAET BERLIN

DEUTSCHE FORSCHUGSGEMEINSCHAFT

UNIVERSITAETS-BIBLIOTHEK

DEUTSCHE BIBLIOTHEK
NATURMUSEUM UND FORSCHUNGSINSTITUT
SENCKENBERG

NIEDERSAECHISCHE STAATS UND UNIVERSITAETS 
BIBLIOTHEK
SEMINAR FUR SLAVISCHE PHILOLOGIE, 
GEORG-AUGUST UNIV.

UNIVERSITAETSBIBLIOTHEK GIESSEN

UNIVERSITAETSBIBLIOTHEK HAIDELBERG



Kiel:

Langelsheim 

Munchen:

Nurenberg: 

Regensburg: 

Saarbrucken

Stuttgart: 

Trier: 

Tuebingen:

SLAVISCHES SEMINAR

WISSENSCHAFTLISCHE VERSANDBUCHHANDLUNG 
HARRY MUNCHBERG

SLAVISCHES SEMINAR 
BAYERISCHE STAATSBIBLIOTHEK 
KUBON & SAGNER 
SUD-OST INSTITUT

STAATSBIBLIOTHEK

UNIVERSITAETSBIBLIOTHEK REGENSBURG

UNIVERSITAETSBIBLIOTHEK DER UNIVERSITAET 
DES SAARLANDES

INSTITUT FUER AUSLANDESBEZIEHUNGEN 

KARL MARX HAUS

INSTITUT FUR WISSENSCHAFTLISCHE 
ZUSAMENARBEIT



PREGLED PERIODIČNEGA TISKA GLEDE NA DRŽAVE IN 
ŠTEVILO NASLOVOV

Jugoslavija Časniki Revije Bilteni Skupaj

Slovenija 108 x 2 702 x 2 izloo.1 6 2 0

Srbija 187 556 246 + 599 989 + 599

Vojvodina 89 101 59 + 332 249 + 332

Kosovo 13 41 1 1 + 43 65 + 4?

Hrvatska 185 405 193 + 413 78? + 413

BiH 75 77 57 + 274 209 + 274

Makedonija 48 87 31 + 111 166 + 131

Crna Gora 34 22 21 + 59 77 + 59

SKUPAJ 847 2693 6 1 8 4 158 +1851 
6009

Zamejska slov. 12 38 50



Tuje države Časniki Revije Skup,

Albanija 7 7
Avstrija 4 31 35
Avstralija 1 1
Bangladeš 1 1
Belgija 5 5
Bolgarija 22 22
CSSR 1 43 4 4
Danska 4 4
Finska 1 1
Francija 54 54
Indija 3 3
Iran 1 1
Italija 2 52 54
Izrael 2 2
Japonska 3 3
Juž.afr.republika 2 2
Kanada 2 6 8
Kitajska 10 10
Koreja(sev.in juž.) 1 8 9
Kuba 1 1
Madžarska 1 12 1 3
Neračija(ZRN in NDR) 2 123 125
Nizozemska 20 20
Norveška 2 OC
Poljska 26 26
Pakistan 1 1
Romunija 3 1 1 14
Švedska 5 5
Švica 19 19
Turčija 3 3
Velika Britanija 2 80 82
ZDA 97 97
ZSSR 8 79 87
OZN in dr.medn.org. 38 38

Skupaj 28 771 7 9 9



Pregled obdelanega prirastka periodičnega tiska

a) PO IZVORU St. enot Odstotek

Obvezni izvod 1921 64,70

Nakup 272 9,16

Zamena 3149 11 ,75

Dar 284 9,57

Stari fond 143

C
\j

G
O

-=
r

Skupaj 2969 1 0 0 , 0 0

b) PO STROKAH UDK St. enot Odstotek

0 - splošno 485 16,34

1 / 2 - filoz.,verstvo 140 4,72

3 - družbene vede 733 24,69

5 - naravosl.vede 251 8,45

6 - teh.,medic.vede 615 20,71

7 - umetnost 135 4 ,55

8 - jezikosl.,knjiž. 481 1 6 , 2 0

9 - geogr ., ̂ godov . 129 4 , 34

Skupaj 2969 1 0 0 , 0 0



PRILOGA I V

A.  STANJE FONDA NARODNE IN UNIVERZITETNE KNJIŽNICE

njižnično gradivo Stanje 1986 Dotok 1987 Stanje 1988

knjige 850.324 20.895 871.219

periodika 2 1 8 . 8 0 0 6.050 22M.850

Skupaj 1.069.124 26.945 1.096.069

rokopisi 3-164 20 3. 184

zemljevidi, atlasi 624

grafike 2 5 6

lepaki 1 .051

portr.in razglednic 1 .794

skupaj 181.815 3-745 185.560

muzikalije 426

plošče, kasete 735

Skupaj 67.342 1 . 1 6 1 68.503

drobni tisk 2 3 - 1 1 2

raziskovalne naloge 1 .085

skupaj 386.895 24. 177 41 1 . 072

SKUPAJ 1 .708.340 55.993

cooom^
r

V
.
O

' V

Katalogi in infor­
macijske kartoteke 3 .8 1 8 . 3 9 6 171.195 3.889.691

Bibliografske enote 
v podatkovnih 
zbirkah 32.910 1 0 . 2 0 0 33- 1 10



B. PREGLED OBDELANEGA KNJIŽNIČNEGA GRADIVA

Po izvoru Število zveskov %

0 1 0 . 8 0 6  7 5 , 9  

N 1.122 7 , 9

D 777 5,5

Z 1.238 8,7

Ost 293 2,0

Skupaj 14.236 100,0

Po jezikih št. zveskov %

angleški 1 . 377 8 , 4

nemški 643 4,5

francoski 767 5,4

italijanski 189 1 , 3

romunski 23

španski 28

latinski 25

ruski 436 3 , 1

ukrajinski 10

poljski 79 0 , 6

češki 44

slovaški v 50

srbohrvatski 6.940 48,7

slovenski 2.640 18,5

makedonski 404 2,8



bolgarski 49

albanski 316 2,2

turški 12

madžarski 105 0,7

ostali 99 0,6

Skupaj 14.236 100,0

Po strokah (vključno kompl.)

0 837

1/2 897

3 2.584

5 948

6 1.597

61+796/799 620

7 942

80+82.0 1.194

82 2.914

9 1.489

Skupaj 14.022

B.K. 214



Seštevek glavnih skupin število zveskov %

1 . Humanistične vede v
celoti 7.943 56,6

- od tega družbene
vede 2.584

2. Prirodne vede in
upor. vede 3-165 22,6

- od tega prirodne
vede 9^8

- uporabne vede 2.217

3. Leposlovje 2.914 20,8

Skupaj 14.022 100,0

32,5

3 0 , 0
70,0



PRILOGA V

PREGLED DELA Z OBISKOVALCI

Obisk

Oddelek za izposojo in informacije 151 .448

Delovna enota periodični tisk 4.944

Rokopisna zbirka 2.003

Glasbena zbirka 998

Kartografska zbirka 525

Bibliotekarski razvojni center 85

Skupaj 160.003

Izposoja

Oddelek za izposojo in informacije 131.473

Delovna enota periodični tisk 21.842

Kartografska zbirka 5.889

Rokopisna zbirka 4.458

Glasbena zbirka 3-859

Bibliotekarski razvojni center 388

Skupaj 167.909

Informacije

Oddelek za izposojo in informacije 193. 144

Delovna enota periodični tisk 3.697

Rokopisna zbirka 1 . 189

Glasbena zbirka
' V

931

Kartografska zbirka 603

Bibliotekarski razvojni center 19

Slovenska bibliografija 1 .020

Centralni katalog 2.622

203 • 227



PRILOGA VI

MEDKNJIŽNIČNA IZPOSOJA S TUJINO

AVSTRIJA

Graz

Insbruck 

Klagenfurt

Linz

Salzburg

Wien

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

SLOVENSKI ZNANSTVENI INSTITUT 
UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

STUDIENBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

BIBLIOTHEK DER TECHNISCHEN 
UNIVERSITAT
OSTERREICHISCHE NATIONALBIBLJ.OTHEK 
UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

BELGIJA

Bruxelles

Gent

KONINKLIJE BIBLIOTHEEK ALBERT I

CENTRALE BIBLIOTHEK 
RIJKSUNIVERSITEIT

BOLGARIJA

CESKOSLOVASKA

Bratislava 

Brno 

Praha

DANSKA
Kopenhagen

BIBLIOTHEOUE DE L|UNIVERSITE

UNIVERSITNIKNIHOVNA

STATNI VEDECKA KNIHOVNA

STATNI KNIHOVNA
ZA CAV - ZAKLADNI KNIHOVNA

BIBLIOTEKARNES OPLYSNINGKONTOR 
UNIVERSITETSBIBLIOTEKET



FINSKA
Helsinki

FRANCIJA
Li lle

Sorbonne

Di jon

Besancon

Etienne

Nice

Pariš

Nanterre 

Versilles 

Lyon

IRSKA
Dublin

ITALIJA
Buzen
Firence

Genova

Milano

Padova

Roma

Sassari
•>

Torino

Trieste

Pisa

Venezia

Verona

HELSINKI UNIVERSITY LIBRARY

BIBLIOTHEOUE UNIVERSITAIRE

BIBLIOTHEOUE NATIONALE

BIBLIOTHEOUE UNIVERSITAIRE

BIBLIOTHEOUE DE L|UNIVERSITE

BIBLIOTHEOUE DE L|UNIVERSITE DE 
SAINT ETIENNE

BIBLIOTHEOUE MUNICIPALE

CAISE NATIONALE DE CREDIT AGRICOLE 
BIBLIOTHEOUE UNIVERSITAIRE

BIBLIOTHEOUE UNIVERSITAIRE

CENTRE NATIONALE DE PRETS

BIBLIOTHEOUE DE LA VILLE

UNIVERSITY COLLEGE DUBILN LIBRARY

LANDESBIBLIOTHEK V.Dr.F.TESSMANNSAMALUNG 
BIBLIOTECA NAZIONALE CENTRALE

BIBLIOTECA UNIVERSITARIA

BIBLIOTECA COMUNALE

BIBLIOTECA UNIVERSITARIA

BIBLIOTECA NAZIONALE CENTRALE 
VITTORIO EMANUELLE II 
BIBLIOTECA UNIVERSITARIA 
ALESSANDRINA

BIBLIOTECA UNIVERSITARIA

BIBLIOTECA NAZIONALF UNIVERSITARIA

BIBLIOTECA CIVICA 
INSTITUTO DE GLOTTOLOGIA 
NARODNA IN STUDIJSKA KNJIŽNICA

BIBLIOTECA UNIVERSITARIA

BIBLIOTECA NAZINALE MARCI AN'A

BIBLIOTECA CIVICA,BIBLIOTECA GENERALE



KANADA

Fredericton

Montreal

MADŽARSKA

Budapest

NEMČIJA - BRD

Ausgsburg

Bamberg

Berlin

Aachen

Bayreuth

Bonn

Bremen

Darmstadt

Detmold

Dortmund

Dusseldorf 

Eichstatt^ 

Erlangen 

Essen 

Frankfurt

Giessen

Gottingen

HARRIET IRVING LIBRARY-UNIVERSITY OF 
NEW BRUNSWICK

VANIER LIBRARY-CONCORDIA UNIVERSITY

ORSZASGOS SZECHENY KONYVTAR 
MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA KONYVTARA

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

AMERIKA - GEDENKBIBLIOTHEK 
STAATSBIBLIOTHEK PREUSSISCHER 
KULTURBELSITZ
LBERO-AMERIKANISCHES INSTITUT 
PREUSSISCHER KULTUflBESITZ 
UNIVERSITATSBIBLIOTHEK DER FREIEN 
UNTVERSITAAT

BIBLICTHEK DR TECHNISCEN HOCHSCHULE

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK DER 
TECHNISCHEN UNIVERSITAT

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

HESSISCHE LANDES- UND 
HOCHSCHULBIBLIOTHEK

LIPPISCHE LANDESBIBLIOTHEK

STADT- UND LANDEBTBLIOTHEK 
UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

SENKENBERGISCHE BIBLIOTHEK 
STADT- UND UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

NIEDERSACHSISCHE STAATS- UND 
UNIVERSITATSBIBLIOTHEK



Hamburg

Hannover

Heidelberg

Kassel

Karlsruhe

Kiel

Koln

Konstanz

Mainz

Mannheim

Marburg/Lahn

Munchen

Mulheim

Munster

Nurnberg

Passau

Regensburg

Saarbucken

Siegen

Stuttgart

Tubingen 

Wiesbaden 

Wolf enbuttel 

Wuppertal 

Wubzburg

-  TU -

STAATS- UND UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK HANNOVER 
UNDTECHNISCHE INFORMATIONSBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK 
BIBLIOTHEK DER PEDAGOGISCHEN 
HOCHSCHULE

GESAMTHOCHSCUL BIBLIOTHEK

BADISCHE LANDESBIBLIOTHEK

INSTITUT FUR WELTWIRTSCHAFT 
UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

ZENTRALBIBLIOTHEK DER MEDIZIN

UNIVERSITATS- UND STADTBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

BAYERISCHE STAATSBIBLIOTHSK 
BIBLIOTHEK DER TECHNISCHEN 
HOSHSCHULE 
OSTEUROPA INSTITUT 
UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

STAATSBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

LANDESKIRCHLICHES ARCHIV

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK,STAATLICHE 
BIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK 
WURTEMBERGISCHE LANDESBIBLIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

HESSISCHE LANDESBIBLIOTHEK

HERZOG AUGUST BIBLIOTHEK

GESEMTHOCHSCHUBILIOTHEK

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK



NEMČIJA - DDR 

Berlin

Dresden

Leipzig

Rostock

NIZOZEMSKA

Amsterdam

Haag

Utrecht

NORVEŠKA

POLJSKA

Poznan

Warszawa

SOVJETSKA ZVEZA 

Leningrad

Moskva

ŠPANIJA

Madrid

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK DER HUMBOLDT 
UNIVERSITAT
ZENTRALES FORSCHUNGSINSTITUT DES 
VEKEHRSWESENS
SACHSISCHE LANDESBIBLIOTHEK 

DEUTSCHE BUCHEREI
UNIVERSITATSBIBLIOTHEK DER KARL-MARX 
UNIVERSITAAT

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

STICHTTNG MATEMATISCH CENTRUM 
UNIVERSITEITSBIBLIOTHEK

KOUINKLIJKE BIBLIOTHEK

BIBLIOTHEEK DER RIJKSUNIVERS1TEIT

NORGES TEKNISKE UNIVERSITETS BIBLIO­
TEK

BIBLIOTEKA GLOWNA UNIWERSYTETU IM. 
ADAMA MICKIEWICZA

BIBLIOTEKA UNIWERSYTECA 
BIBLIOTEKA NARODOWA

GOSUDARSTVENNAJA BIBLIOTEKA IM. 
SALTYKOVA— SCEDRINA

GOSUDARSTVENNAJA BIBLIOTEKA IM. V.I. 
LENIN
THE LIBRARY OF NATURAL SCIENCES

BIBLIOTECA NACIONAL



SVEDSKA
Lund

Uppsala

Uraea

ŠVICA

Basel

Bern

Lausanne

Wi rrterthur 

Zurich

VELIKA BRITANIJA 

Aberden 

Boston Spa 

Leeds 

Liverpool 

Milton Keynes

Southampton

ZDA
Albany

Oklahoma City

Hattiesbčfrg

San Francisco 

Iowa 

ZIMBABVE

UNIVERSITETSBIBLIOTEK 

UNIVERSITETSBIBLIOTEK, GEO-LIBRARY 

UNIVERSITY LIBRARY

OFFENTLICHE BIBLIOTHEK DER 
UNIVERSITAT

SLAVISCHES SEMINAR-UNIVERSITAT BERN

BTBLIOTHEQUE CANTONALE ET 
UNIVERSITAIRE

STADTBIBLIOTHEK

ZENTRAL BIBLIOTHEQUE

UNIVERSITY LIBRARY

BRITISH LIBRARY - LENDING DIVISION

BROTHERTON LIBRARY

UNIVERSITIY LIBRARY

THE OPEN UNIVERSITY LIBRARY WALTON 
HALL

UNIVERSITY OF SOUTHAMPTON - LIBRARY

UNIVERSITY LIBRARY

LINSCHEID LIBRARY, EAST CENTRAL 
UNIVERSITY - ADA

COOK MEMORIAL LIBRARY - UNIVERSITY 
OF SOUTHERN MISSISSIPPI

THE INFORMATION STORE,ime.

THE UNIVERSITY OF IOWA

NATIONAL FREE LIBRARY OF ZIMBABVE



SLOVAR S POJASNILOM KRATIC

AIK ...........  abecedni imenski katalog
CD ...........  kompaktni diski
CIP ...........  katalogizacija v knjigi
CKSPSL ........ centralni katalog serijskih publikacij

Slovenije
CKST .......... centralna katalogizacija slovenskega tiska
CK ZKS ........ Centralni komite Zveze komunistov Slovenije
CM ............  kartografsko in slikovno gradivo
D .............  dar
D-fond ........ fond gradiva s posebnim varstvom
FSPN .......... Fakulteta za sociologijo, politologijo in

novinarstvo
IGF ...........  Inštitut za geodezijo in fotogrametrijo
IZDG .......... Inštitut za zgodovino delavskega gibanja
KSS ...........  Kulturna skupnost Slovenije
M .............  monografija
N .............  nabava
0 .............  obvezni izvod
PM ............  glasbeno gradivo
RCUM .......... Računalniški center Univerze v Mariboru
RK ............  Republiški komite
RGU ...........  Republiška geodetska uprava
RNS ...........  raziskovalne naloge Slovenije
RSNZ .......... Republiški sekretariat za notranje zadeve
S .............  serijske publikacije
SAZU .......... Slovenska akademija znanosti in umetnosti
SIK ...........  Splošno izobraževalne knjižnice
SIM ...........  Slovenska izseljenska matica
SK ............  stvarni katalog
uDK ...........  univerzalna decimalna klasifikacija
'JEKL .......... Univerza Edvarda Kardelja v Ljubljani
z .............  zamena
Z^DS .......... Zveza bibliotekarskih društev Slovenije

...........  Znanstveno raziskovalni center



II 470 4841987

92008 47


